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EESTI KEEL

PINNALIHVIMISE LIHVTALD

DWE46170

Onnitleme!

Olete valinud DEWALT] tooriista. Aastatepikkused
kogemused, pdhjalik tootearendus ja innovatsioon
teevad DEWALTIST Uhe usaldusvaarsema partneri
professionaalsetele elektritoriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed
DWE46170

Tulp 1

Kaal kg 0,8

DWE46170 pinnalihvimise lihvtalda kasutatakse
ainult koos DEWALT!I lihvijatega, millel on
jargmised tehnilised andmed:

kaitsme hoidiku diameeter

mm 60
max ketta diameeter mm 180
max nimikiirus p/min 8500

Moisted: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksdna olulisuse astet. Palun lugege juhendit
ja poorake tahelepanu nendele sumbolitele.

OHT: Téhistab eelseisvat

ohtlikku olukorda, mis véltimata
Jjétmisel I6ppeb surma voéi raske
kehavigastusega.

HOIATUS: Téhistab vbéimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.

ETTEVAATUST: T&histab véimalikku

ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda kergete voi
médodukate kehavigastustega.
PANGE TAHELE: Viitab tegevusele,
mis ei too kaasa kehavigastust,
kuid mis mittevéltimisel véib
pohjustada varalist kahju.

A Téhistab elektrilbbgiohtu.

Téhistab tuleohtu.

HOIATUS: Vigastusohu
vdhendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Uldised hoiatused

HOIATUS: Teie oma ohutuse
A tagamiseks lugege nii lihvija téériista

Ja tolmueemaldi kasutusjuhendit
enne tarviku kasutamist. Kui jatate
neile tdhelepanu pééramata, véib
selle tagajérjeks olla isiklikud
vigastused voi téoriista ja tarvikute
rasked kahjustused. Seda tooriista
parandades kasutage vaid identseid
varuosi.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES.

1) TOOALA OHUTUS

a) Tooala peab olema puhas ja hasti
valgustatud. Korrast dra ja pimedad
t66alad soodustavad énnetuste juhtumist.

b) Hoidke lapsed ja kérvalseisjad
elektritéoriista kasutamise ajal ohutus
kauguses. Tadhelepanu hajumisel véite
kaotada kontrolli téoriista dile.

c) Tagage, et to6koht on hasti
ventileeritud. Kokkupuude tolmuga
halvasti ventileeritud t66kohas pbhjustab
tervisekahjustusi.

2) ELEKTRIOHUTUS

a) Valtige kehalist kontakti maandatud
pindadega nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmkapid. Elektril66gi
oht téuseb, kui teie keha on maaga
Uhenduses.

3) ISIKLIK OHUTUS

a) Sailitage valvsus, jélgige mida teete
ja kasutage elektritooriista méistlikult.
Arge kasutage elektritéériista
védsinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite méju all olles. Kui
elektritéoriistaga tébtamise ajal tdhelepanu
kas voi hetkeks hajub, voite saada raskeid
kehavigastusi.

b) Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati nagemiskaitset. Isikukaitsevahendid
nagu tolmumask, mittelibisevad jalanéud,
kiiver ja kuulmiskaitse vdhendavad bigetes
tingimustes kasutades kehavigastusi.

c) Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg
kindlalt ja hoidke tasakaalu. See
tagab parema kontrolli téériista (ile
ettearvamatutes situatsioonides.
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d) Kandke néuetekohast riietust. Arge

4) E
H

kandke lotendavaid réivaid ega ehteid.
Hoidke juuksed, riided ja kindad eemal
liikuvatest osadest. Lotendavad réivad,
ehted véi pikad juuksed vbivad jééda
liikuvate osade kiilge kinni.

LEKTRITOORIISTA KASUTAMINE JA
OOLDAMINE

a) Arge koormake elektritéériista iile.

Kasutage konkreetseks otstarbeks
sobivat elektritooriista. Elektritdoriist
té6tab paremini ja ohutumalt véimsusel,
mis on t60ks ette néhtud.

HOIATUS: Mis tahes tarvikute voi
A lisaseadmete kasutamine véi selle
tédriista kasutamine viisil, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata, voib
pbhjustada kehavigastuse ohtu.

b) Kui elektritodriista ei kasutata, hoidke

5) H

seda lastele kattesaamatust kohas

ning érge laske elektritéoriistaga voi
kasutusjuhendiga mittetutvunud isikutel
seda elektritooriista kaitada. Oskamatutes
kétes on elektritéoriistad ohtlikud.

Kasutage elektritboriista, lisaseadmeid
ja otsakuid jne vastavalt kdesolevas
juhendis toodule, vottes arvesse nii
téopiirkonda kui ka tehtava t66 iseloomu.
Todriista kasutamine mittesihtotstarbeliselt
voib pbhjustada ohtliku olukorra.

OOLDAMINE

a) Laske elektritodriista hooldada

kvalifitseeritud remontijal, kes kasutab
ainult identseid varuosi. See tagab
tooriista ohutuse séilimise.

Pinnalihvimise lihvtalla

oh

utusreeglid

Lihvtald tuleb kinnitada elektritdoriistale
tugevalt ja asetada maksimaalseks
ohutuseks sellisesse asendisse, et
kasutaja suunas oleks véimalikult vahe
paljastatud ketast. Lihvtald on disainitud
koguma tolmu ja aitama Kaitsta operaatorit
kettaga juhusliku kokkupuute eest.

Arge kasutage lisaseadmeid, mis pole
tooriista tootja poolt selleks spetsiaalselt
méeldud ega soovitatud. See, et tarvikut
on vbimalik elektritboriistale kinnitada, ei taga
veel ohutut kasutamist.

Kasutage ainult kuiva teemantkattega
kausslihvkettaid selle pinnalihvimise
lihvtallaga. Pinnalihvimise lihvtald pole
méeldud kasutamiseks standardse lihvimis-,
l6ike-, kausslihvketaste voi traatharjadega.

* Lisaseadme nimikiirus peab olema

vdhemalt vordne elektritdoriistale
mérgitud maksimaalse kiirusega. Tarvikud,
mis p6oérievad kiiremini kui lubatud Kiirus,
voivad puruneda ja tikkideks lennata.

Hoidke elektritooriista téétamise ajal vaid
isoleeritud kdaepidemetest kohtades, kus
l6ikeseade voib puutuda kokku varjatud
juhtmetega. Voolu all oleva juhtmega
kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka
elektritboriista lahtised metallosad, andes
kasutajale elektrilb6gi.

Kasutage alati kiilgkaepidet. Kinnitage
kéaepide tugevalt. Alati tuleb kasutada
kiilgkdepidet, et séilitada alati masina Uile
kontroll.

Arge kasutage kahjustunud lisaseadmeid.
Enne iga kasutust vaadake lile
lisaseade, nagu teemantketas kildude
véi mérade suhtes, aluspadi mérade ja
rebenemise voi liigse kulumise suhtes.
Kui elektritooriist voi tarvik pillatakse
maha, otsige kahjustusi voi paigaldage
kahjustamata tarvik. Pérast tarviku
paigaldamist ja lilevaatamist, lahkuge
koos korvaliste isikutega pé6érlemisala
ldhedusest ja laske elektritboriistal
tootada ilma koormuseta iihe minuti
Jjooksul. Kahjustatud tarvikud purunevad
tavaliselt sellel katseajal.

Kui kéivitate tooriista uue voi
asenduskettaga, hoidke tooériista
héstikaitstud alas ja laske sellel minut
aega todtada. Kui kettal on avastamata
moéra Véi viga, peaks see vdhem kui minuti
jooksul purunema. Arge kunagi kéivitage
t6oriista, kui méni inimene on téériistaga
kohakuti. See kehtib ka kéitaja enda kohta.

Kandke isikukaitsevahendeid. Soltuvalt
rakendusest kasutage ndokaitset, goggle-
tiilipi kaitseprille voi kaitseprille. Vajadusel
kandke respiraatorit, kérvaklappe, kindaid
ja toopolle, mis suudab kinni pidada
viikesed abrasiivmaterjali voi toodeldava
materjali osakesed. Kaitseprillid peavad
suutma peatada erinevate t66de kéigus
tekkivat lendlevat prahti. Tolmumask véi
respiraator peab suutma filtreerida t66 kaigus
tekkivaid osakesi. Pikaajaline kokkupuude
suure tugevusega miraga voib pbhjustada
kuulmiskadu.

Paigutage juhe keerlevast lisaseadmest
eemale. Kui kaotate kontrolli, véite juhtme
1&bi I6igata voi katki rebida ning teie keerlev
lisaseade voib teie kde endasse tbmmata.
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Arge kunagi pange elektritéériista maha,
kui lisaseade pole téielikult peatunud.
Péorlev tarvik véib maapinnal péérlema
hakata ja kontrolli alt véljuda.

Arge laske elektritéériistal téétada,

kui kannate seda oma kiiljel. Juhuslik
kokkupuude p6orleva tarvikuga voib haarata
riided ja suruda tarviku teie keha vastu.

Puhastage regulaarselt elektritoorista
6hupilusid. Mootori ventilaator tmbab tolmu
korpuse sisse ja liigne pulbriks muutunud
metalli kuhjumine voib pbhjustada elektriohtu.

Arge kasutage elektritéériista siittivate
materjalide lahedal. Sddemed vbivad need
materjalid stlidata.

Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on
vajalik jahutusvedelik. Vee v6i muu vedela
Jahutusaine kasutamine voib pbhjustada
surmava elektril66gi.

ARGE kasutage traatharjasid koos
pinnalihvimise lihvtallaga.

ARGE kasutage abrasiivkettaid.

ARGE lihvige ega I6igake metalli
teemantkattega kausslihvkettaga. Osad
voivad lahti tulla ja &ra lennata.

KASUTAGE alati tolmueemaldit.

HOIATUS: Kasutage ALATI
A katseprille. Igapdevased

négemisprillid POLE kaitseprillid.
Kasutage ka néo- voi tolmumaski, kui
16ikamisel tekib tolmu. Kandke ALATI
sertifitseeritud kaitsevarustust.

HOIATUS: Enne t66ga alustamist
A kontrollige méddramaks tekitatava
tolmu ohuklassi. Kasutage
toostuslikku tolmueemaldit,
millel on sobiv, ametlikult heaks
kiidetud kaitseklass, mis vastab
teie kohalikule tolmuga seotud ohu
reguleerimise méaérustele.

HOIATUS: Kandke alati sobivat
A kuulmiskaitset. Mbénedes tingimustes

Ja kasutamiskestuse juures véib toote

pbhjustatav miira kahjustada kuulmist.

ETTEVAATUST: Kui te tédriista
ei kasuta, asetage see Kkiilili
stabiilsele pinnale, kus see

ei péhjusta komistamise ega
kukkumise ohtu. Tagajérjeks voib
olla raske vigastus.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED

TULEVIKU TARVIS ALLES.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja
turvaseadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte
valtida. Need on jargmised:

Kuulmiskahjustused.

Lendavatest osakestest tekitatud
kehavigastuste oht.

Poletushaavade oht, mida tekitavad
kéitamisel kuumenevad tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest tekitatud
kehavigastusoht.

Tahistused tooriistal
Todriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

&

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Kandke kuulmiskaitset.

Kandke nagemiskaitset.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab:

1
1

Pinnalihvimise lihvtald
Kasutusjuhend

Kontrollige, et toériist, selle osad véi tarvikud
ei ole transportimisel kahjustada saanud.

Vétke enne kasutamist aega, et
kasutusjuhend péhjalikult 1&bi lugeda ja
endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1)

Q@ - 0 2 0 T o

HOIATUS: Arge kunagi ehitage
elektritéoriista ega selle lhtki
osa timber. See viib pbhjustada
kahjustuse véi kehavigastuse.

Vooliku klambri kruvi

Vooliku klamber

Nurgaldikamise ukseliigend

Nurgaldikamise uks

Sisendpilu

Tolmuport universaalkonnektori jaoks
Kaigukasti karteri adapter

Adapter kopeerpressimata teemantketastega
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SIHTOTSTARVE

Teie betooni pinnalihvimise lihvtald on loodud
tolmu eemaldamiseks jargmistel juhtudel:
betoonpindade lihvimine, loodimine ja
poleerimine. See suudab eemaldada tolmu,

kui eemaldate pinnavarvi, vaiku voi liimi. Kui
kasutate sobivat lihvimis-, teemantkattega
lihvketast ja tolmueemaldit, saab seda kasutada
suurema osa staatilisest ja 6hus heljuvast
tolmust, mis saastaks kogu tookeskkonda voi
seaks kaitaja ja temale vahetus laheduses
olevate inimeste tervise suurde ohtu, kui
pinnalihvimise lihvtalda ei kasutata. Seda betooni
pinnalihvimise lihvtalda tuleb ALATI kasutada
koos M-klassi tolmueemaldiga, mis on mdeldud
betoontolmu eemaldamiseks, nagu DEWALTI
DWV902M.

ARGE kasutage niisketes vdi margades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside vdi
vedelike laheduses.

Pinnalihvimise lihvtald on professionaalne
tooriist. ARGE lubage lastel tédriista puudutada.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik
juhendamine.

+ See toode pole mdeldud kasutamiseks
inimestele (k.a lapsed), kellel on vahendatud
fuusikalised, sensoorsed voi vaimsed
vdimed; puuduvad kogemused, teadmised
vOi oskused, valja arvatud siis, kui neid
superviseerib nende turvalisuse eest
vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta selle
tootega uksi.

PAIGALDUS JA
SEADISTAMINE

HOIATUS: Vigastusohu

A vahendamiseks liilitage tooriist
ALATI vélja ja katkestage
lihendus toiteallikaga enne mis
tahes tarvikute véi lisaseadete
reguleerimiist véi eemaldamist
voOi paigaldamist. See kehtib nii
lihvija kui ka tolmueemaldi kohta.
Nende ennetuslike kaitsemeetmete
rakendamine vdhendab téoriista
soovimatu kéivitamise ohtu.

Pinnalihvimise lihvtalla
paigaldamine ja eemaldamine
(joonis 2-4)

MARKUS: Lihvtallal ja adapteril (g) kaivad

tugevalt lihvija kuljes kinni. Hoolitsege selle eest,
kui paigaldate lihvtalda.

1. Jargige elektritdoriista junendit, kui
paigaldate vdi eemaldate kaitsekatet, et
eemaldada olemasolev kaitsekate lihvija
kiljest.

2. Kui olemas, eemaldage stopperkruvi (i) oma
DEWALTI lihvijalt T40 tahtvotmega.

HOIATUS : Pérast stopperkruvi
eemaldamist ei saa lihvijat kasutada
koos tiilibi 1 kaitsekatte voi tidibi

27 kaitsekattega lihvimiseks voi
I6ikamiseks. Nende té6de tegemiseks
PEAB stopperkruvi olema tagasi
asetatud. Kui teete lihvimis- ja
I6ikamistdid ilma stopperkruvita, voib
selle tagajérjeks olla surm véi rasked
vigastused kaitsestiteemi véértalitluse
tottu.

3. Kui kallutatud serv on lihvtalla krael tlespoole,
sisestage kaitsekasti karteri adapter (g)
osaliselt kraesse, nagu joonisel 3.

4. Adapteri ja lihvtalla joondamiseks kaigukasti
karteriga vajutage moélemad alla kaigukasti
karterile mdlema pdidla abil. Vdite kasutada
ka suurt lamepeakruvikeerajat veendumaks,
et adapter istub ilusti peal. Mélemad lihvtald
ja adapter peaksid libisema alla kaigukasti
karterile samaaegselt.

5. Asetage lihvtald soovitud suunas ja
pingutage vooliku klambri kruvi (a).

6. Lihvtalla eemaldamiseks korrake neid
samme vastupidises jarjekorras.

PANGE TAHELE: Kui

pinnalihvimise lihvtalda ei saa
vooliku klambri kruviga kinnitada,
arge kasutage todriista ning viige
téoriist ja pinnalihvimise lihvtald
teeninduskeskusesse remonti véi
vahetage pinnalihvimise lihvtald vélja.

Kuivade teemantkattega
kausslihvketaste paigaldamine
(joonis 5)

HOIATUS: ARGE kasutage ttiiibi 1
A I6ikekettaid voi seotud abrasiivkettaid.
See voib pohjustada kahjustuse voi
kehavigastuse.
Jargige paigaldamise ja kasutamise juhiseid
I6ikeketastele, mis on toodud tooriista juhendis,
ning paigaldage lihvketas.

Kuivi teemantkattega kausslihvkettaid (j)
soovitatakse kasutada selle lihvtallaga.
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Tolmu eemaldamine
(joonised 7-9)

HOIATUS: Kasutage ainult DEWALTI
A poolt soovitatud elektritbériistu selle

tarvikuga. Tehnilised spetsifikatsioonid

leiate peatlikist Tehnilised andmed.

Lisateabe DEWALT]I elektritdooriistade kohta,

mis Uhilduvad selle tarvikuga, saate, kui votate
uhendust Uhe volitatud teeninduskeskusega, mis
on loetletud tagakaanel vai kui kasutate meie
mudgijargse teeninduse all olevaid andmeid
internetis: www.2helpU.com.

HOIATUS: Seda tarvikut TULEB

A kasutage tolmueemaldussiisteemiga
M, mis sobib mineraaltolmu jaoks.
Kandke ALATI sertifitseeritud kaitsvat
néo- véi tolmumaski.

MARKUS: Tagage, et voolikiihendus on tugev.

MARKUS: Tolmu kogus, mida suudab
tolmueemaldi vastu votta, soltub filtersiisteemist.
Vaata tolmueemaldi kasutusjuhendist lisateavet.

Kdik DEWALTI tolmueemaldiga lihvtallad on

loodud Uhendamiseks ja kinnitamiseks lihtsasti
DEWALT! universaalse DWV9000 konnektoriga.
DWV9000 konnektorit tarnitakse eelpaigaldatuna
mo&nel DEWALTII tolmueemaldil. Konsulteerige oma
kohaliku edasimuujaga sobivate eemaldite eemal.

UHENDAGE DWV9000 LIHVTALLALE
(JOONIS 7)

MARKUS: Kui DWV9000 pole paigaldatud
tolmueemaldi voolikule, vaadake DWV9000
paigaldamine tolmueemaldi voolikule.

1. Kui DWV9000 konnektori (k) on lukust lahti,
libistage lihvtalla tolmupordile (f).

2. Lukustage DWV9000 konnektor (k)
kinnitamiseks.

DWV9000 PAIGALDAMINE TOLMUEEMALDI
VOOLIKULE (JOONIS 7-8)

DWV9000 saab kinnitada 32 mm (1-1/4")
tolmueemaldi voolikule.

32 mm (1-1/4") voolikute jaoks:

1. Eemaldage olemasolev vooliku konnektor
(), keerates paripaeva voi kui konnektor on
pusivalt Ghendatud, eemaldage Idigates.

2. Paigaldage universaalne DWV9000
konnektor (k) voolikule, keerates vastupaeva.

KASUTAMINE

HOIATUS: Vigastusohu
vahendamiseks liilitage tooriist

ALATI vélja ja katkestage

lihendus toiteallikaga enne mis
tahes tarvikute voi lisaseadete
reguleerimiist véi eemaldamist
voi paigaldamist. See kehtib nii
lihvija kui ka tolmueemaldi kohta.
Nende ennetuslike kaitsemeetmete
rakendamine vahendab téériista
soovimatu kéivitamise ohtu.

HOIATUS: Teie oma ohutuse

A tagamiseks lugege nii lihvimistéoriista
Ja tolmueemaldi kasutusjuhendit
enne tarviku kasutamist. Kui jatate
neile tdhelepanu pééramata, véib
selle tagajérjeks olla isiklikud
vigastused voi tbériista ja tarvikute
rasked kahjustused. Seda tooriista
parandades kasutage vaid identseid
varuosi.

MARKUS: Tolmu kogus, mida suudab
tolmueemaldi vastu votta, séltub filtersiisteemist.
Vaata tolmueemaldi kasutusjuhendist lisateavet.

1. Tagage, et kdiki koostejuhiseid on jargitud.

2. Keerake tolmueemaldi peale, nagu
juhendatud tolmueemaldi kasutusjuhendis.

3. Keerake todriist peale, nagu juhendatud
tooriista kasutusjuhendis, ning lubage
sellel saavutada taiskiirus enne tdopinnaga
kokkupuutumist.

4. Asetage pinnalihvimise lihvtald tasasele
téopinnale, nagu pdrand vdi sein, ja alustage
lihvimisega.

5. Kui pinnalihvimine on I6petatud, IUlitage
tooriist valja ja katkestage selle uhendus

toiteallikaga. Laske tdoriistal keerlemine
Idpetada, enne kui asetate selle maha.

MARKUS: Pinnalihvimise lihvtald ja tolmueemaldi
on téhusad vaid siis, kui neid kasutatakse koos
teemantkattega kausslihvkettaga tasasel pinnal.

Serva kasutamise tood
(joonis 6)
Sellel betooni lihvimise lihvtallal on liigend,

servalihvimise uks, et saada lihvida Uhes
tasapinnas seina vastas.

1. LUlitage t60riist valja ja katkestage tdoriista
Uhendus vooluvdrguga.

2. Avage serva lihvimise uks (d). Uks peaks
jaama lahti ja toetuma parkimisasendis.

3. Uhendage t66riist toiteallikaga.

4. Hoidke kasi ja kere kettast ja ukse avast
eemale.
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5. Asetage ukse serv toopinnaga uhte
tasapinda, lUlitades tOoriista sisse ja
alustades lihvimisega. Tostke todriist pinnale
Ules enne tdoriista valjaltlitamist.

6. Kui Uhes tasappinnas lihvimine on I6petatud,
lUlitage tooriist valja ja katkestage selle
Uhendus toiteallikaga.

7. Lubage tooriistal 16petada poodrlemine, enne
kui vajutate serva lihvimise ukse (d) kinni.

HOOLDAMINE

Teie DEWALTi elektritdoriist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse
hooldamise juures. Pideva rahuldava t66
tagamiseks tuleb tddriista digesti hooldada ja
regulaarselt puhastada.

HOIATUS: Vigastusohu

A vahendamiseks liilitage tooriist
ALATI vélja ja katkestage
lihendus toiteallikaga enne mis
tahes tarvikute voi lisaseadete
reguleerimiist voi eemaldamist
voi paigaldamist. See kehtib nii
lihvija kui ka tolmueemaldi kohta.
Nende kaitsemeetmete rakendamine
vdhendab elektritéériista soovimatu
kéivitamise ohtu.

O

AYd
Maarimine
Teie elektritdoriist ei vaja lisamaarimist.

N

Puhastamine
c HOIATUS: Puhuge mustus ja tolm

korpusest kuiva 6huga Vvélja niipea,
kui néete ventilatsiooniavade

timber kogunenud tolmu véi
mustust. Kandke selle t66 tegemisel
heakskiidetud kaitseprille ja
tolmumaski.

HOIATUS: Arge kunagi kasutage
téoriista mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid véi muid
kemikaale. Need kemikaalid véivad
nérgendada tdériista materjale.
Kasutage vaid veega voi pehme
seebiga niisutatud lappi. Arge laske
vedelikel sattuda téoriista sisse; drge

kastke téoriista voi selle osi vedelikku.

Lisavarustus

HOIATUS: Kuna muid tarvikuid peale
DEWALTI pakutavate ei ole koos
selle seadmega testitud, véib nende
kasutamine koos selle téériistaga

olla ohtlik. Kehavigastusohu
vdhendamiseks on koos seadmega
lubatud kasutada ainult DEWALTI
soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu muujaga.

Keskkonnakaitse
Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

Kui te Uhel paeval leiate, et teie DEWALTI toode
on muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist,
arge visake seda olmejaatmete hulka. Viige
toode vastavasse kogumispunkti.

05y

et

Kohalikud maarused voivad nduda
elektroonikaromu eraldamist olmejaatmetest ning
selle viimist prugilasse voi jaemuujale, kellelt
ostate uue toote.

DEWALT pakub véimalust DEWALTI toodete
tagasivdtmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks
viige toode volitatud remonditédkotta, kus see
meie nimel tagasi voetakse.

Kasutatud toodete ja pakendite eraldi
kogumine vdimaldab materjale
taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida
keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Lahima volitatud remonditookoja leidmiseks
voite poéérduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALT volitatud remondit6okodade
nimekiri ja muugijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.
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DULKIY ISTRAUKIMO GAUBTAS

DWE46170

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT" jrankj. Dél ilgametés
patirties, kruopsStaus patobulinimo ir atsinaujinimo
,DEWALT" bendrové yra viena i$ patikimiausiy
profesionaliy elektros jrankiy vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys
DWE46170

Tipas 1

Svoris kg 0,8

Dulkiy iStraukimo gaubtas DWE46170 skirtas tik ,DEWALT
Slifuokliams, atitinkantiems $ias technines specifikacijas:

apsauginio gaubto laikiklio skersmuo

mm 60
maks. disko skersmuo mm 180
maks. nominalusis greitis apm 8 500

Apibréztys Saugos nurodymai

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno
Zodinio signalo grieztuma. PraSome perskaityti §j
vadovg ir atkreipti démes;j | Siuos simbolius.

PAVOJUS: nurodo tiesiogine
pavojingg situacijg, kurios neisvenge
Zusite arba sunkiai susizalosite.
JSPEJIMAS: nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios
neiSvengus, galima sunkiai ar net
mirtinai susizaloti.

DEMESIO: nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvengus
galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizeisti.

PASTABA: nurodo praktika,
nesusijusig su susizeidimu, kuri
gali padaryti Zalos turtui.

A Reiskia elektros smugio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizeidimo pavojy, perskaitykite Sig
instrukcijg.

Bendrieji saugos jspéjimai

JSPEJIMAS! Savo padiy saugumui,
A prie§ pradédami naudoti §j priedg,
perskaitykite Slifavimo jrankio ir
dulky siurblio naudojimo instrukcijas.
Nesilaikant Siy jspéjimy, galima
susizeisti arba smarkiai sugadinti
jrankj ir priedg. TechniSkai
prizidrédami jrankius, naudokite tik
originalias keiCiamgsias dalis.

ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAL

1) DARBO VIETOS SAUGA

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios
vietos daznai yra nelaimingy atsitikimy
prieZastimi.

b) Dirbdami su elektriniu jrankiu,
neleiskite artyn vaiky ir pasaliniy
asmeny. Jie gali blaSkyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

c¢) Uztikrinkite tinkamg darbo vietos
ventiliacijg. Darbas dulkétoje, prastai
védinamoje aplinkoje gali pakenkti
Sveikatai.

2) ELEKTROS SAUGA
a) Nesilieskite prie jzeminty pavirsiy,
pavyzdZiui, vamzdziy, radiatoriy,
virykliy ir saldytuvy. Jei jasy kinas
baty jZemintas, elektros smugio pavojus
padidety.

3) ASMENINE SAUGA

a) Bakite budrids, Ziarékite kg darote
ir vadovaukités sveika nuovoka,
kai dirbate su elektriniu jrankiu.
Nenaudokite elektrinio jrankio budami
pavarge arba veikiami narkotiky,
alkoholio arba vaisty. Dirbant su
elektriniu jrankiu uZtenka vienos
neatidumo akimirkos ir galima sunkiai
susizeisti.

b) Dévékite asmeninés saugos jranga.
Visada naudokite akiy apsaugos
priemones. Apsauginés priemones,
pavyzdZziui, respiratorius, apsauginiai
batai neslidziais padais, Salmas ar ausy
apsaugos, naudojamos atitinkamomis
sglygomis, sumazina susizeidimo pavojy.

c¢) Nepersitempkite. Visuomet tvirtai
stoveékite ant Zemés, iSlaikykite
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pusiausvyrg. Taip galesite lengviau
suvaldyti elektrinj jrankj netikétose
situacijose.

d) Dévékite tinkama aprangg. Nedévékite

laisvy raby arba laisvai kabanciy
papuosaly. Plaukus, aprangg ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanciy
daliy. Judancios dalys gali jtraukti laisvus
drabuZius, papuoSalus ar ilgus plaukus.

4) ELEKTRINIY JRANKIY NAUDOJIMAS IR

P

RIEZIURA

a) Elektros jrankio negalima apkrauti

per dideliu darbo kriiviu. Darbui atlikti
naudokite tinkama jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau
atliksite darbg tokiu greiciu, kuriam jis yra
numatytas.

nerekomenduojamus papildomus

2 JSPEJIMAS! Naudojant Siame vadove

Jtaisus arba priedus, arba naudojant
jrankj ne pagal numatytgjg paskirtj,
gali kilti asmeninio susiZeidimo
pavojus.

b) Tusciaja eiga veikiantj elektrinj jrankj

laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje, ir neleiskite jo naudoti su

Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis
instrukcijomis nesusipazinusiems
asmenims. Naudojami nekvalifikuoty
vartotojy, elektriniai jrankiai yra pavojingi.
Naudokite sj elektrinj jrankj, jo priedus,
kei¢iamgsias dalis ir pan. pagal j Sig
instrukcija ir atsizvelgdami j darbo
sglygas bei darba, kurj reikia atlikti.
Naudojant elektrinj jrankj kitiems darbams
nei numatytieji atlikti, gali susidaryti
pavojingy situacijy.

5) TECHNINE PRIEZIURA
a) Sj elektrinj jrankj privalo techniSkai

priZiaréti kvalifikuotas specialistas,
naudodamas originalias keiciamgsias
dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektros
Jjrankio darbg.

Saugos taisyklés naudojant

dulkiy, kylanciy slifuojant

pavirsius, iStraukimo gaubtus
» Siekiant maksimalaus saugumo, reikia

saugiai, tinkamai uzdéti dulkiy iStraukimo
gaubta, kad baty neuzdengta minimali
disko dalis. Sis dulkiy i$traukimo gaubtas
Skirtas dulkéms surinkti ir apsaugoti naudotojg
nuo netycinio prisilietimo prie disko.

Nenaudokite priedy, kuriy specialiai
nesukuré ir nerekomendavo Sio jrankio

gamintojas. Jeigu priedg ir galima uzdeti ant
Sio elektrinio jrankio, tai dar nereiSkia, kad
dirbti su juo bus saugu.

Su Siuo dulkiy istraukimo gaubtu
naudokite tik sausojo Slifavimo taurelés
formos diskus deimantiniais pavirSiais.
Sio dulkiy istraukimo gaubto negalima
naudoti su standartiniai Slifavimo, pjaustymo,
taureles formos diskais ir vieliniais
Sepetéliais.

Nustatytasis priedo sukimosi greitis
privalo bati bent jau lygus maksimaliam
ant elektrinio jrankio nurodytam greiciui.
Priedai, kurie sukasi greiCiau, nei numatyta,
gali suldzti ir bati nusviesti.

* Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo

antgalis galéty prisiliesti prie paslépty
laidy, laikykite elektrinj jrankj tik uz
izoliuoty pavirsiy. Prisilietus priedu prie
laido, kuriuo teka elektros srové, iSorinés
metalinés dalys taip pat tampa ,gyvos* ir gali
nutrenkti operatoriy.

Visada naudokite Sonine rankeng. Tvirtai
priverzkite rankeng. Norint tinkamai valdyti
jrankj, visuomet reikia naudoti Sonine
rankeng.

Nenaudokite apgadinty priedy. Pries
kiekvieng naudojima, patikrinkite prieda,
pavyzdziui, deimantinj diska, ar jis
nejskiles ir nejtriakes, nesupléSytas ar
pernelyg nenusidévéjes. Jeigu elektrinis
jrankis ar jo priedas buvo numestas,
patikrinkite, ar néra pazeidimy arba
naudokite nepazZeista prieda. Patikrine

ir uzdéje prieda, atsistokite atokiai nuo
sukamojo priedo vietos ir neleiskite
artyn pasaliniy asmeny; paleiskite
elektrinj jrankj vienai minutei maksimaliu
pajégumu be apkrovos. Paprastai sugadinti
priedai Sio patikrinimo metu sulds.

Paleide jrankj su nauju arba pakeistu
disku, laikykite jrankj gerai apsaugotoje
vietoje ir leiskite jam paveikti vieng
minute. Jeigu diskas turi nepastebéty
Jtrakimy arba defekty, jis suskils greiiau nei
per minute. Niekada nepaleiskite jrankio, kai
Jo kelyje yra Zmogus (jskaitant naudotojg).

Naudokite asmenines apsaugos
priemones. Priklausomai nuo pritaikymo,
naudokite apsauginj antveidj, tamsius
arba apsauginius akinius. Pagal
aplinkybes dévékite respiratoriy, ausy
apsaugas, mavékite pirstines ir darbine
prijuoste, kuri sulaikyty smulkias
Slifavimo daleles arba ruosSinio dalis.
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Akiniai turi bati pajégus sulaikyti jvairiy darby
metu susidarancias, iSmetamas daleles.
Respiratorius arba dujokaukeé turi tinkamai
sulaikyti darby metu kylancias daleles. Per
ilgai dirbant labai triukSmingoje aplinkoje,
galima netekti klausos.

Laida nutieskite taip, kad jis baty
atokiai nuo besisukancio priedo. Jeigu
netektuméte pusiausvyros, laidas gali bati
nupjautas arba jis gali uzsikabinti ir jtraukti
jasy rankg j besisukantj prieda.

Niekada nepadékite jrankio, kol jo diskas
dar sukasi. Besisukantis priedas gali
uZsikabinti uz pavirSiaus ir negalésite jo
valdyti.

Nejunkite Sio jrankio, jei nesate jj
prispaude prie savo sono. Netycia
prisilietus prie besisukancio priedo, jis gali
Jtraukti jusy drabuZius ir priedas suzalos jasy
kdng.

Reguliariai valykite Sio elektrinio

jrankio ventiliacijos angas. Variklio
ausintuvas jtrauks dulkes j korpuso vidy,

ir susikaupusios metalo dulkes galés sukelti
elektros pavojy.

Nedirbkite su Siuo elektriniu jrankiu Salia
degiy medzZiagy. KibirkStys gali uzdegti Sias
medZiagas.

Nenaudokite priedy, kuriuos reikéty
ausinti skystomis ausinimo medziagomis.
Naudojant vandenj arba kitas skystas
ausinimo medziagas, galima ziti nuo
elektros srovés arba elektros smugio.

NIEKADA nenaudokite vieliniy sepetéliy
su Siuo dulkiy istraukimo gaubtu.

NENAUDOKITE slifuojamyjy disky.

NESLIFUOKITE ir nepjaukite metalo
taurelés formos disku deimantiniu
pavirsiumi. Gali atskilti fragmentai, kurie gali
bati nusviesti.

VISADA naudokite su dulkiy rinktuvu.

JSPEJIMAS! VISADA dévékite

A apsauginius akinius. Jprasti akiniai
NERA apsauginiai akiniai. Be to,
jei pjovimo metu kyla daug dulkiy,
dévekite antveidj arba dulkiy kauke.
VISADA naudokite sertifikuotg
apsaugos jranga.

JSPEJIMAS! Prie$ pradédami
A darba, nustatykite kylanciy dulkiy
pavojaus klasifikacijg. Naudokite
tinkamos, oficialiai aprobuotos
saugos klasés pramoninj dulkiy

siurblj, atitinkantj Jasy vietos
dulkiy keliamy pavojy kontrolés
reglamenta.

WARNING! Visuomet dévékite
A tinkamas asmeninés saugos

priemones. Esant tam tikroms

sglygoms ir naudojimo trukmei,

Sio gaminio keliamas triuk§mas gali

prisidéti prie klausos praradimo.

DEMESIO! Nenaudojama jrankj
paguldykite ant Sono ant lygaus

pavirsiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Galima sunkiai susizeisti.

ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS IR

NURODYMUS ATEICIAL.

Kiti pavojai

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy
pritaikymo ir saugos priemoniy naudojimo,
tam tikry kity pavojy iSvengti nejmanoma.
Kyla Sie pavojai:

klausos pablogéjimas;
susizeidimo pavojus del svaidomy daleliy;

pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai
labai jkaista;

pavojus sveikatai dél vibracijos ilgai
naudojant jrankj.

Ant jrankio esantys zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

>

Prie$ naudojimg perskaitykite
naudojimo instrukcijg.

Naudokite ausy apsaugos priemones.

Déveékite akiy apsaugas.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1

dulkiy iStraukimo gaubtas

naudojimo instrukcija

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo
dalys arba priedai nebuvo sugadinti.

Pries§ pradédami darbg, skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti §j jrankio naudojimo
instrukcijg.
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Aprasymas (1 pav.)

JSPEJIMAS! Niekada nekeiskite

A elektrinio jrankio arba kokios nors jo
dalies. Galite patirti turtine Zalg arba
susizaloti.

zarnos suspaudimo varztas
Zarnos spaustukas

krasty Slifavimo dangtelio lankstas
krasty Slifavimo dangtelis
jsiurbimo anga

-~ ® 2 o0 T 9

dulkiy iSleidimo anga, pritaikyta universaliai
junggdiai
. pavary dézés adapteris

o Q@

. adapteris neiSgaubtiems deimantiniams
diskams

NUMATYTOJI NAUDOJIMO PASKIRTIS

Konkreciai Sis dulkiy surinkimo gaubtas skirtas
dulkéms Salinti atliekant Siuos darbus: Slifuojant,
lyginant ir poliruojant betoninius pavirSius. Juo
galima iStraukti dulkes Salinant dazus, epoksida
ir klijus. Naudojant tinkamg $lifuoklj, deimantinj
Slifavimo diskg ir dulkiy siurblj, juo galima
pasalinti didzigjg dauguma statiniy ir ore kylanciy
dulkiy, kurios, jeigu dulkiy iStraukimo gaubtas
nebdty naudojamas, uztersty darbo vietg arba
kelty pavojy naudotojo ir netoliese esanciy
asmeny sveikatai. Konkreciai §j dulkiy iStraukimo
gaubtg VISADA reikia naudoti su M klasés
dulkiy trauktuvu, skirtu betono dulkéms 3alinti,
pavyzdziui ,DEWALT“ DWV902M.

NENAUDOKITE esant drégnoms oro sglygoms
arba Salia degiy skyscCiy ar dujy.

Sis dulkiy itraukimo gaubtas yra profesionalus
jrankis. NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio.
Jei §j jrankj naudoja nepatyre operatoriai, juos
reikia priziaréti.

« Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy,
sensoriniy ar protiniy gebéjimy asmenims
(jskaitant vaikus) arba asmenims, kuriems
trlksta patirties ir Ziniy, nebent juos prizitréty
uzZ jy saugumg atsakingas asmuo. Vaikai
niekada neturi bati palikti vieni su Siuo jrankiu.

SURINKIMAS IR
REGULIAVIMO DARBAI

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizalojimo pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy

ar priedy reguliavimo ar
sumontavimo, iSmontavimo
darbus, VISADA iSjunkite jrankj ir

atjunkite jj nuo energijos Saltinio.
Tai taikytina ir slifuokliui bei dulkiy
siurbliui. Sios prevencinés saugos
priemonés sumazina netycinio jrankio
jjungimo pavojy.

Dulkiy iStraukimo gaubto
uzdéjimas ir nuémimas

(2—4 pav.)

PASTABA. Gaubtas ir adapteris (g) sandariai

apgaubia Slifuoklj. Bukite itin atsargas,
montuodami §j gaubtg.

1. Norédami nuimti ant Slifuoklio uzdétg gaubta,
vadovaukités gauto uzdéjimo ir nuémimo
instrukcija, pateikta elektrinio jrankio
naudojimo instrukcijoje.

2. T40 verzliarak&iu su zvaigzdutés formos
antgaliu iSsukite stabdiklio varztg (i) (jeigu jis
yra) i ,DEWALT" Slifuoklio.

JSPEJIMAS! I$sukus stabdiklio
varzta, Slifuoklj galima naudoti su

1 tipo apsauginius gaubtu arba

27 tipo apsauginiu gaubtu Slifavimo
arba pjovimo darbams atlikti. Norint
atlikti Siuos darbus, stabdiklio varztg
PRIVALOMA jsukti atgal. Atliekant
Slifavimo ir pjovimo darbus nejsukus
stabdiklio varzto, apsaugos sistema
tinkamai neveiks, todel galite Zati
arba sunkiai susiZaloti.

3. Dalinai jdékite pavary dézés adapterj (g)
] mova; nuozambus krastas turi bati nukreiptas
j virSy nuo dulkiy iStraukimo gaubto; zr. 3 pav.

4. Sutapdindami adapterj ir dulkiy iStraukimo
gaubtg su pavary déze, nyksciais
uzspauskite juos abu ant pavary dézeés.
Norédami uZztikrinti, kad adapteris baty
tinkamai uzfiksuotas, galite naudoti didel]
atsuktuvg ploksciu galu. Adapteris ir dulkiy
iStraukimo gaubtas ant pavary dézés turi bati
uzdeéti vienu metu.

5. Nustatykite dulkiy iStraukimo gaubtg
norima Kkryptimi ir tvirtai uzverzkite Zarnos
suspaudimo varztg (a).

6. Norédami dulkiy iStraukimo gaubtg nuimti,
atlikite Siuos veiksmus atvirkScia eilés tvarka.

PASTABA. Jeigu dulkiy iStraukimo
gaubto negalima uZtvirtinti Zarnos
suspaudimo varztu, nenaudokite
Jjrankio — atiduokite jrankj ir dulkiy
iStraukimo gaubta j techninés
priezidros centrg, kad pataisyty arba
pakeisty dulkiy iStraukimo gaubta.
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Sausojo Slifavimo taurelés
formos disky deimantiniais
pavirsiais montavimas (5 pav.)

JSPEJIMAS! Nenaudokite 1

tipo pjovimo disky arba klijuoty
Slifuojamyjy disky. Galite patirti turtine
Zalg arba susizaloti.

Sumontuokite Slifavimo diskg, vadovaukités
nurodymais, pateiktais jrankio naudojimo
instrukcijoje, kaip montuoti ir naudoti pjovimo
diskus.

Su Siuo dulkiy iStraukimo gaubtu rekomenduojama
naudoti sausojo Slifavimo taurelés formos diskus
deimantiniais pavirsiais (j).
Dulkiy iStraukimas (7-9 pav.)
JSPEJIMAS! Su $iuo priedu
A naudokite tik ,DEWALT*
rekomenduojamus elektrinius

jrankius. Technines specifikacijas
rasite skyriuje Techniniai duomenys.

Norédami gauti daugiau informacijos apie
2,DEWALT" elektrinius jrankius, kuriuos galima
naudoti su Siuo priedu, kreipkités j vieng i$
jgaliotyjy techninés priezitros centry, iSvardyty
galiniame puslapyje pateiktame sgraSe, arba
Zr. iSsamig informacijg apie musy klienty
aptarnavimo paslaugas internetu, adresu:
www.2helpU.com.

JSPEJIMAS! Sj priedg PRIVALOMA
naudoti su M klasés dulkiy istraukimo
sistema, tinkama mineralinéms
dulkems surinkti. VISADA dévékite
sertifikuotg apsauginj antveidj arba
nuo dulkiy apsaugancig kauke.

PASTABA. Patikrinkite, ar tvirtai prijungta Zarna.

PASTABA. Dulkiy, kurias surenka dulkiy siurblys,
kiekis priklauso nuo jo filtravimo sistemos.
Daugiau informacijos rasite dulkiy siurblio
naudojimo instrukcijoje.

Visi ,DEWALT" dulkiy iStraukimo gaubtai

skirti jungti ir lengvai tvirtinti prie ,DEWALT"
universalios DWV9000 jungties. DWV9000
jungtis kai kuriuose DEWALT dulkiy trauktuvuose
jau yra sumontuota. Dél suderinamy dulkiy
trauktuvy kreipkités | vietos pardavimo atstovg.

DWV9000 PRIJUNGIMAS PRIE DULKIY
ISTRAUKIMO GAUBTO (7 PAV.)

PASTABA. Jeigu DWV9000 ant dulkiy
iStraukimo zarnos nejrengta, zr. skyriy DWV9000
tvirtinimas prie dulkiy iStraukimo Zarnos.

1. Kai DWV9000 jungtis (k) atjungta, uzmaukite
ja ant gaubto dulkiy iStraukimo angos (f).

2. Tvirtai uzsukite DWV9000 jungtj (k).

DWV9000 TVIRTINIMAS PRIE DULKIUY
ISTRAUKIMO ZARNOS (7-8 PAV.)

Modelj DWV9000 galima prijungti prie
32 mm (1-1/4 col.) dulkiy iStraukimo Zarnos.

Naudojant 32 mm (1-1/4 col.) zarnas:

1. Atjunkite esamg zarnos jungtj (I), sukdami jg
pagal laikrodzio rodykle, arba, jeigu jungtis
yra pritvirtinta visam laikui, nupjaukite jg.

2. Pritvirtinkite prie Zarnos universalig DWV9000
jungtj (k), sukdami prie$ laikrodzZio rodykle.

NAUDOJIMAS

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
susizalojimo pavojy, preis
atlikdami bet kokius jtaisy

ar priedy reguliavimo ar
sumontavimo, iSmontavimo
darbus, VISADA isjunkite jrankj ir
atjunkite jj nuo energijos Saltinio.
Tai taikytina ir Slifuokliui bei dulkiy
siurbliui. Sios prevencinés saugos
priemonés sumazina netycinio jrankio
jjungimo pavojy.

JSPEJIMAS! Savo padiy saugumui,

A pries pradedami naudoti §j priedg,
perskaitykite Slifavimo jrankio ir
dulky siurblio naudojimo instrukcijas.
Nesilaikant Siy jspé&jimy, galima
susizeisti arba smarkiai sugadinti
jrankj ir priedg. Techniskai

originalias keiCiamgsias dalis.

PASTABA. Dulkiy, kurias surenka dulkiy siurblys,
kiekis priklauso nuo jo filtravimo sistemos.
Daugiau informacijos rasite dulkiy siurblio
naudojimo instrukcijoje.

1. Jsitikinkite kad visos surinkimo operacijos
buvo atliktos.

2. Jjunkite dulkiy siurblj, kaip nurodyta jo
naudojimo instrukcijoje.

3. Jjunkite jrankj, kaip nurodyta jo naudojimo
instrukcijoje, ir, prie$ paliesdami juo ruosinio
pavirSiy, palaukite, kol jis pasieks maksimaly
greitj.

4. Dékite dulkiy iStraukimo gaubtg ant lygaus
darbinio pavirSiaus, pavyzdziui, grindy arba
sienos, ir pradékite Slifuoti.

5. Pabaige Slifuoti, iSjunkite jrankj ir atjunkite jj
nuo energijos 3altinio. Palaukite, kol jrankis
sustos, ir tik tada padékite jj.
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PASTABA. Dulkiy iStraukimo gaubtas ir dulkiy
siurblys veiks efektyviai tik tada, jei Slifuosite
lygy darbinj pavirSiy, naudodami taurelés formos
diskg deimantiniu pavirSiumi.

Naudojimas pakrasciuose
(6 pav.)
Sis betono $lifavimo ir dulkiy i$traukimo gaubtas

turi krasty slifavimo dangtelj su lankstu, kuris
leidzia Slifuoti pakrasciuose, sulig siena.

1. ISjunkite jrankj ir atjunkite jj nuo energijos
Saltinio.

2. Atidarykite krasty Slifavimo dangtel;j (d).
Dangtelis turi likti atidarytas, jtaisymo padétyje.

3. Prijunkite jrankj prie elektros tinklo.

4. Rankos ir kiinas turi bdti kuo toliau nuo disko
ir dangtelio angos.

5. Dékite dangtelio krastg sulig ruosSinio
pavirSiumi, tada jjunkite jrankj ir pradékite
Slifuoti. Pries iSjungdami jrankj, pakelkite jj
nuo darbinio pavirSiaus.

6. Pabaige Slifuoti, iSjunkite jrankj ir atjunkite jj
nuo energijos 3altinio.

7. Palaukite, kol jrankis sustos, tada uzdarykite
krasty Slifavimo dangtelj (d).

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT* elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam
darbui, prireikiant minimalios techninés
priezidros. |rankis tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj
tinkamai priZiGrésite ir reguliariai valysite.

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
A susizalojimo pavojy, preis
atlikdami bet kokius jtaisy
ar priedy reguliavimo ar
sumontavimo, iSmontavimo
darbus, VISADA iSjunkite jrankj ir
atjunkite jj nuo energijos Saltinio.
Tai taikytina ir Slifuokliui bei dulkiy
siurbliui. Sios prevencinés saugos
priemonés sumazina netycinio jrankio
jjiungimo pavojy.

O

]
Tepimas
Sio elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

N

Valymas

JSPEJIMAS! Kai tik pastebésite,

kad pagrindiniame korpuse arba
aplink ventiliacijos angas susikaupe
purvo ir dulkiy, iSpdskite juos sausu
oru. Atlikdami §j darbg dévekite
aprobuotas akiy apsaugas ir
respiratorius.

JSPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio
daliy niekada nevalykite tirpikliais

arba kitomis stipriomis cheminémis
medziagomis. Sie chemikalai gali
susilpninti Sioms dalims panaudotas
plastmasines medZiagas. Naudokite
tik muiluotame vandenyje sudrékintg
skudurélj. Visuomet saugokite jrankj
nuo bet kokiy skysciy; niekada
nepanardinkite jokios Sio jrankio
dalies j skystj.

Pasirenkami priedai

JSPEJIMAS! Kadangi kiti nei
A _DEWALT* priedai nebuvo isbandyti
su Siuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
gaminiu gali bati pavojinga. Norint
sumazinti susizeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik
ZDEWALT" priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus
priedus kreipkités j savo vietos tiekejq.

Aplinkos apsauga

h5

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite
pakeisti §j ,DEWALT* gaminj nauju arba jeigu jis
jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su
kitomis namy Ukio atliekomis. Atiduokite Sj gaminj
] atskirg surinkimo punkta.

oy

&Y

Vietiniuose reglamentuose gali biti numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i$ namy
dkiy, i$ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
atstovai.

LDEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT"
prietaisus ir pasirapina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite

Atskiras atlieky surinkimas.
Sio gaminio negalima iSmesti kartu su
kitomis namy tkio atliekomis.

RusSiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos
perdirbti ir panaudoti i$ naujo.

Tokiu budu padésite sumazinti
aplinkos tar$g ir naujy Zaliavy poreikj.
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savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
atstovui, kuris paims jrankj masy vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su artimiausia ,DEWALT" atstovybe,
Sioje instrukcijoje nurodytu adresu. Be to,
interneto tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty
,DEWALT" jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli
informacija apie misy gaminiy techninés
priezidros centrus, jy kontaktiné informacija:
www.2helpU.com.
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VIRSMAS SLIPESANAS DISKS

DWE46170

Apsveicam!

Jus izvelgjaties DEWALT instrumentu. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati
DWE46170

Veids 1

Svars kg 0,8

- =V

Virsmas slipéSanas disks DWE46170 ir paredzéts tikai
lietoSanai kopa ar DEWALT slipmaSinam, kam ir $adi
tehniskie dati:

aizsarga turétaja diametrs mm 60
maks. ripas diametrs mm 180
maks. nominalais atrums apgr./min 8500

Definicijas. leteikumi par
drosSibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
So rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apziméjumiem.
BISTAMI! Norada draudosu bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var iestaties nave vai
guat smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var git nelielus vai
vidéji smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negdst ievainojumus, bet,
Ja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

BRIDINAJUMS! Lai ievainojuma
risks bitu mazaks, izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Visparigi drosibas bridinajumi

BRIDINAJUMS! Drosibas noliikos
A pirms piederuma lietoSanas izlasiet

gan slipéSanas instrumenta,
gan puteklsucéja lietoSanas
rokasgramatu. Ja Sie bridinajumi
netiek ievéroti, var gat ievainojumus
un izraisit smagus bojajumus
instrumentam un piederumam.
Instrumentam veicot remontu
vai apkopi, jalieto tikai identiskas
rezerves detalas.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

1) DROSIBA DARBA ZONA

a) Rauapéjieties, lai darba zona biitu tira
un labi apgaismota. Nesakartota un
vaji apgaismota darba zona var rasties
negadijumi.

b) Stradajot ar elektroinstrumentu,
nelaujiet tuvuma atrasties bérniem
un nepiederosam personam. Novérsot
uzmanibu, jas varat zaudét kontroli par
instrumentu.

c¢) Darba zonai ir jabadt labi védinatai.
Paklaujot sevi putek|u iedarbibai slikti
védinata darba zona, var kaitét veselibai.

2) ELEKTRODROSIBA
a) Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim
un ledusskapjiem. Ja jisu kermenis
ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

3) PERSONIGA DROSIBA

a) Elektroinstrumenta lietoSanas laika
esat uzmanigs, skatieties, ko jus
darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris
vai atrodaties narkotiku, alkohola
vai medikamentu ietekmé. Pat viens
mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

b) Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmér valkajiet acu aizsargus.
Attiecigos apstaklos lietojot
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aizsargaprikojumu, pieméram, putekiu
masku, aizsargapavus ar neslidoSu zol,
aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir mazaks
risks gat ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér
cieSi staviet uz piemérota atbalsta

un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat
saglabat kontroli par elektroinstrumentu.

d) Valkajiet piemérotu apgérbu.

Nevalkajiet valigu apgérbu vai
juvelierizstradajumus. Netuviniet
matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai
gari mati var iekerties kustigajas detalas.

4)ELEKTROINSTRUMENTAEKSPLUATACIJA
UN APKOPE
a) Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.

Izmantojiet konkrétam gadijumam
piemérotu elektroinstrumentu. Ar pareizi
izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un
droSak.

piederumu vai papildierici, kas nav

2 BRIDINAJUMS! Lietojot jebkuru citu

ieteikta Saja lietosanas rokasgramata,
vai veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, var rasties
ievainojumu risks.

b) Glabajiet elektroinstrumentus, kas

5) A

netiek darbinati, bérniem nepieejama
vieta un neatlaujiet to ekspluatét
personam, kas nav apmacitas

to lietosana vai neparzina sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas
personas.

Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana

ar Ssiem noradijumiem, nemot véra
darba apstaklus un veicama darba
specifiku. Lietojot elektroinstrumentu
tam neparedzétiem mérkiem, var rasties
bistama situacija.

PKALPOSANA

a) Elektroinstrumentam apkopi drikst

veikt tikai kvalificéts remonta
specialists, izmantojot tikai originalas
rezerves dalas. Tadégjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

Virsmas slipésanas diska
drosSibas noteikumi

Diskam ir jabit cieSi piestiprinatam pie
elektroinstrumenta un maksimali drosi
novietotam ta, lai pret operatoru bitu

pavérsta vismazaka iespéjama ripas

dala. Disks ir paredzéts putekl/u savakSanai
un operatora aizsardzibai pret nejausu
pieskarsanos ripai.

Lietojiet tikai ST instrumenta raZotaja ipasi
izgatavotos un ieteiktos piederumus.
Kaut art kadu citu piederumu ir iespéjams
piestiprinat pie instrumenta, ta lietoSana nav
droSa.

Lietojiet ar So virsmas slipésanas disku
tikai sausas dimanta apalas virsmas
ripas. Virsmas slipéSanas disks nav
paredzéts lietoSanai ar standarta slipésanas,
nogriesanas un apalajam ripam, ka ari
stieplu sukam.

Piederuma nominalajam atrumam jabut
vismaz vienadam ar maksimalo atrumu,
kas atziméts uz elektroinstrumenta.
Piederumi, kas kustas atrak par nominalo
atrumu, var saltzt un nolidot nost.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izolétajam satversanas virsmam, ja
grieznis varétu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja
grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas
vada stravu un rada elektriskas stravas
trieciena risku.

Vienmér izmantojiet sanu rokturi. CieSi
satveriet So rokturi. Vienmér turiet sanu
rokturi, lai darba laika savalditu instrumentu.

Nedrikst lietot bojatu piederumu. Pirms
katras ekspluatacijas reizes parbaudiet
piederuma stavokli, pieméram, vai dimanta
ripa nav robu un plaisu, vai atbalsta
paliktnis nav saplaisajis, nodilis vai
parlieku nolietojies. Ja elektroinstruments
vai piederums ir ticis nomests zemé,
parbaudiet, vai tas nav bojats. Ja ir,
uzstadiet jaunu piederumu. Kad parbaude
ir veikta un piederums ir piestiprinats, gan
jums, gan apkartéjam personam jastav
drosa attaluma no piederuma rotéSanas
zonas, bet elektroinstruments vienu
minati jadarbina maksimalaja atruma bez
noslodzes. Bojati piederumi $aja parbaudes
laika parasti saldzt.

ledarbinot instrumentu, kam uzstadita
jauna vai rezerves ripa, turiet instrumentu
drosi norobezota vieta un vienu minati
laujiet tam darboties. Ja ripai ir lidz Sim
nekonstatéta plaisa vai bojajums, tai batu
jasalust nepilnas mindtes laika. Instrumentu
nedrikst iedarbinat, ja ripas celg atrodas
kada persona, tostarp pats operators.
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Valkajiet personigo aizsargaprikojumu.
Atkariba no veicama darba valkajiet sejas
aizsargu, aizsargbrilles vai brilles. Ja
vajadzigs, valkajiet puteklu masku, ausu
aizsargus, cimdus un darba prieksautu,
kas aiztur mazas abrazivas vai materiala
dalinas. Acu aizsargaprikojumam jaaiztur
lidojosi netirumi, kas rodas dazadu darbu
veikSanas laika. Puteklu maskas vai
respiratora filtram jaaiztur darba laika
radusés dalinas. llgstosa un Joti intensiva
trokSna iedarbiba varat zaudét dzirdi.

Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos
rotéjosam piederumam. Ja zaudéjat
kontroli, instruments var pargriezt vai aizkert
vadu, bet jasu roka var tikt ierauta rotéjoSaja
piederuma.

Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala,
lidz piederums nav pilniba parstajis
darboties. RotéjoSais piederums var satvert
virsmu un izraut elektroinstrumentu jums no
rokam.

Elektroinstrumentu nedrikst darbinat,
kad parnésajat to, turot virziena pret sevi.
Ja apgérbs nejausi pieskaras rotéjosajam
piederumam, tas var tikt satverts, piederumu
ieraujot jusu kerment.

Regulari tiriet elektroinstrumenta
gaisa atveres. Dzinéja ventilators ierauj
puteklus korpuséa un parak liels uzkrata
metala pulvera daudzums var izraisit
elektrobistamibu.

Elektroinstrumentu nedrikst darbinat
viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.
Dzirksteles var aizdedzinat sos materialus.

Nelietojiet tadus piederumus, kam
vajadzigi dzeséSanas Skidrumi. Ja
tiek izmantots tdens vai citi dzeséSanas
Skidrumi, jas varat gat ndvéjosu vai
elektriskas stravas triecienu.

Ar So virsmas slipésanas disku
NEDRIKST lietot stieplu sukas.

NELIETOJIET abrazivas ripas.

NESLIPEJIET un NEGRIEZIET metalu ar
apalo dimanta ripu. Var atdalities materiala
dalinas un tikt izsviestas gaisa.
VIENMER pievienojiet putek|sicéju.
BRIDINAJUMS! VIENMER valkajiet
A aizsargbrilles. Ikdienas brilles NAV
aizsargbrilles. Ja grieSanas darba
laika rodas putekli, lietojiet arT sejas
vai puteklu masku. VIENMER

valkajiet sertificétu aizsargaprikojumu.

BRIDINAJUMS! Pirms darba
nosakiet radito putek|u bistamibas
klasifikaciju. Lietojiet piemérotas
un oficiali atzitas klases
ripniecisko putek|sicéju atbilstigi
vietéjiem noteikumiem par putek|u
bistamibas kontroli.

BRIDINAJUMS! Vienmér valkajiet
piemérotus ausu aizsargus. Dazos
apstaklos un ilglaiciga darba gadijuma
ST instrumenta raditais troksnis var
izraisit dzirdes pasliktina$anos.

UZMANIBU! Kad instruments
netiek lietots, tas janovieto gulus
uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zemé. Tie var izraisit

smagus ievainojumus.

SAGL_AB_AJIET VISUS BR_TDI_NAJUMUS_UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Atlikusie riski
Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noradijumi

un tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus
atlikuos riskus nav iesp&jams noveérst. Tie ir $adi:

— dzirdes pasliktinasanas;
— levainojuma risks lidojoSu dalinu dél;

A

— risks gat apdegumus no piederumiem, kas
darba laika klast karsti;

— levainojuma risks ilgstoSa darba ilguma dél;

Apziméjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir att€lotas $adas piktogrammas:
@ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Valkajiet ausu aizsargus.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

Valkajiet acu aizsargus.

1 virsmas slipéSanas disks
1 lietoSanas rokasgramata

» Parbaudiet, vai transportéSanas laika nav
bojats instruments, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu $o rokasgramatu.
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Apraksts (1. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu
vai ta dalas nedrikst parveidot. To var
sabojat vai var gut ievainojumus.

Slutenes skavas skrive

Slutenes skava

malu slipésanas viras enge

malu slipéSanas vira

gaisa iepludes atvere

universala savienotaja putek|u izvadatvere

@ - ® 2 060 T O

parvada kartera adapters
h. Adapters slipripam bez vitnota centra
PAREDZETA LIETOSANA

Sis betona virsmas slipésanas disks ir paredzéts
puteklu savaksanai, slipgjot, lidzinot un puléjot
betona virsmas. Tas savac ari puteklus, nonemot
virsmas krasojumu, epoksidsvekus un Iimi.
Lietojot piemérotu slipmasinu, dimanta slipripu
un puteklstceju, virsmas slipéSanas disku

var izmantot, lai savaktu lielako dalu statisko

un gaisa puteklu, kas citadi piesarnotu darba
zonu vai radttu lielaku risku gan operatora, gan
tuvuma eso$u personu veselibai. Sis betona
virsmas slipésanas disks VIENMER ir jalieto
kopa ar M klases putek|stcéju, kas paredzéts
betona puteklu savak3anai, pieméram, DEWALT
DWV902M.

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli
uzliesmojosu skidrumu un gazu klatbatné.

Virsmas slipéSanas disks ir profesionalai
lietoSanai paredzéts instruments. NELAUJIET
bérniem aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu
ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir
jauzrauga.

« So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobeZotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
sp€jas vai trukst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga persona, kas atbild par
vinu droSibu. Bérnus nedrikst atstat bez
uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANAUNREGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
A ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas
VIENMER izslédziet instrumentu un
atvienojiet to no barosanas avota.
Tas attiecas gan uz slipmasinu,
gan puteklsicéju. Sadu profilaktisku

droSibas pasakumu rezultata mazinas
nejau$as instrumenta iedarbinaSanas
risks.

Virsmas slipésanas diska
uzstadiSana un nonemsana

(2.-4. att.)

PIEZIME. Disks un adapters tiek ciesi
piestiprinati pie slipmasinas. levérojiet ipasu
rapibu, uzstadot disku.

1. Lai nonemtu aizsargu no slipmasinas,
ieverojiet elektroinstrumenta rokasgramatas
noradijumus par aizsarga uzstadiSanu un
nonemsanu.

2. Ar zvaigznes veida uzgrieznu atslégu T40
noskravéjiet aiztura skravi (i) no DEWALT
slipmasinas, ja tada ir.

BRIDINAJUMS! Kad aiztura skrive

A ir noskravéta, slipmasinu nevar lietot
ar 1. veida aizsargu vai 27. veida
aizsargu slipésanas un grieSanas
darbiem. Lai veiktu Sos darbus,
aiztura skrive ir JAPIESKRUVE
atpakal. Ja slipésanas un griesanas
darbi tiek veikti bez aiztura skrives,
aizsarga sistéma nedarbojas pareizi,
tadéejadi var gat smagus ievainojumus
vai pat iestaties nave.

3. Kad slipa mala ir vérsta augSup no diska
apcilna, ievietojiet parvada kartera adapteru
(g) daléji apcilnt, ka noradits 3. attela.

4. Savietojot adapteru un disku ar parvada
karteru, spiediet tos ar TkSkiem lejup uz
parvada kartera. Tapat varat izmantot
lielu plakangalvas skrlvgriezi, lai adapters
batu pareizi iestiprinats. Gan diskam, gan
adapteram ir vienlaikus janoslid lejup uz
parvada kartera.

5. Pagrieziet disku vajadzigaja pozicija un cieSi
pievelciet Slutenes skavas skravi (a).

6. Lai nonemtu disku, ievérojot minéto secibu
pretéja kartiba.

IEVERIBAI! Ja virsmas slipé$anas
disku nevar pievilkt ar Slatenes
skavas skravi, nelietojiet instrumentu
un nogadajiet instrumentu un virsmas
slipésanas disku apkopes centra,
lai nomainitu vai salabotu virsmas
slipésanas disku.
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Sauso dimanta apalo virsmas
ripu uzstadisana (5. att.)

BRIDINAJUMS! NELIETOJIET 1.
veida griezéjripas un saistvielas
abrazivas ripas. To var sabojat vai var
gat ievainojumus.

levérojiet instrumenta rokasgramata minétos
noradijumus par griezé€jripu uzstadiSanu un
lietoSanu un uzstadiet slipripu.

Ar So disku ieteicams lietot sauso dimanta apalo
virsmas ripu (j).

Puteklu novadisana (7.-9. att.)

BRIDINAJUMS! Uzstadiet

A So piederumu tikai tiem
elektroinstrumentiem, ko ieteicis
DEWALT. Tehnisko informaciju sk.
tehniskajos datos.

Lai uzzinatu sikaku informaciju par DEWALT
elektroinstrumentiem, kas ir savietojami ar So
piederumu, sazinieties ar kadu no pilnvarotajiem
apkopes centriem, kas noraditi uz pédéja

vaka, vai skatiet pilnigu informaciju par musu
pécpardosanas pakalpojumiem timekla vietné
www.2helpU.com.

BRIDINAJUMS! Sis piederums

A IR JALIETO kopa ar M klases
puteklsticéju, kas paredzéts
mideralputeklu savaksanai.
VIENMER valkajiet sertificétu sejas
vai puteklu aizsargmasku.

PIEZIME. Parbaudiet, vai Slatene ir ciesi
piestiprinata.

PIEZIME. Tas, cik daudz puteklu tiek savakts

ar puteklstcéju, ir atkarigs no ta filtra sistémas.
Sikaku informaciju skatiet puteklsicéja lietoSanas
rokasgramata.

Visi DEWALT puteklu savaksanas diski ir
paredzéti ertai un drosai pievienoSanai ar
DEWALT universalo savienotaju DWV9000.
Savienotajs DWV9000 jau ir ripnica uzstadits
daziem DEWALT puteklsucéjiem. Jautajiet
vietéjam izplatitajam par savietojamiem
puteklstceéjiem.

DWV9000 SAVIENOSANA AR DISKU (7. ATT))

PIEZIME. Ja DWV9000 nav uzstadits uz putek|u
savaksanas $latenes, sk. sadalu DWV9000
uzstadisana uz puteklu savaksanas $|itenes.

1. Kad savienotajs DWV9000 (k) ir atblokéts,
uzsumiet to uz diska putek|u izvadatveres (f).

2. Ciesi nostipriniet savienotaju DWV9000 (k).

DWV9000 UZST?«D_TéANA UZ PUTEKLU
SAVAKSANAS SLUTENES (7.-8. ATT.)

DWV9000 var piestiprinat pie 32 mm
(1-1/4 collas) puteklu savakSanas $lutenes.

32 mm (1-1/4 collas) Sliteném

1. Nonemiet Slatenes savienojumu (1), griezot to
pulkstenraditaja virziena, vai, ja savienotajs ir
nenonemams, nogrieziet to nost.

2. Uzstadiet uz Slatenes universalo
savienotaju DWV9000 (k), griezot to pretéji
pulkstenraditaja virzienam.

EKSPLUATACIJA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadiSanas un nonemsanas
VIENMER izslédziet instrumentu un
atvienojiet to no barosanas avota.
Tas attiecas gan uz slipmasinu,
gan puteklsicéju. Sadu profilaktisku
droSibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas instrumenta iedarbinaSanas
risks.

BRIDINAJUMS! Drosibas noliikos
A pirms piederuma lietoSanas izlasiet
gan slipéSanas instrumenta, gan
puteklsticéja lietoSanas rokasgramatu.
Ja Sie bridingjumi netiek ievéroti,
var gat ievainojumus un izraisit
smagus bojajumus instrumentam un
piederumam. Instrumentam veicot
remontu vai apkopi, jalieto tikai
identiskas rezerves detalas.

PIEZIME. Tas, cik daudz puteklu tiek savakts

ar puteklstceéju, ir atkarigs no ta filtra sistéemas.
Stkaku informaciju skatiet putek|siceja lietoSanas
rokasgramata.

1. Parbaudiet, vai ir ievéroti visi noradijumi par
salikSanu.

2. leslédziet puteklstcéju, ka noradits ta
lietoSanas rokasgramata.

3. leslédziet instrumentu, k& noradits ta
lietoSanas rokasgramata, un nogaidiet,
[Tdz tas sasniedz pilnu atrumu, pirms tas
saskaras ar darba virsmu.

4. Novietojiet virsmas slipéSanas disku uz
[ldzenas darba virsmas, pieméram, gridas
vai sienas, un saciet slipét.

5. Kad virsmas slipéSana ir pabeigta,
izsleédziet instrumentu un atvienojiet to no
elektrobaroSanas avota. Pirms instrumenta
nolik§anas mala nogaidiet, [1dz ripa parst3j
rotét.
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PIEZIME. Virsmas slipé3anas disks un
puteklstcéjs ir paredzéti lietoSanai vienigi ar
dimanta apalo virsmas suku un uz lidzenas
virsmas.

Atdures karkasa lietoSana
(6. att.)

Sim betona virsmas slipésanas diskam ir malu
slipéSanas vira ar engi lldzenai slipéSanai
attieciba pret sienu.

1. Izslédziet instrumentu un atvienojiet no
elektrotikla.

2. Atveriet malu slipéSanas viru (d). Virai ir
jabat atvertai un novietotai glabasanas
pozicija.

3. Pievienojiet instrumentu elektrobaroSanas
avotam.

4. Turiet rokas un kermeni drosa attaluma no
ripas un karkasa atveres.

5. Novietojiet malu slipéSanas viru lidzeni pret
darba virsmu, ieslédziet instrumentu un
saciet slipét. Instrumentu izslédziet tikai tad,
kad tas ir nocelts nost no apstradajamas
virsmas.

6. Kad lidzena slipéSana ir pabeigta,
izsleédziet instrumentu un atvienojiet to no
elektrobaroSanas avota.

7. Pirms malu slipéSanas viras (d) aizvérSanas
nogaidiet, I1dz instruments parstaj rotét.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts

ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga

no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tiriSanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas
VIENMER izslédziet instrumentu un
atvienojiet to no barosanas avota.
Tas attiecas gan uz slipmasinu,
gan puteklsicéju. Sadu profilaktisku
droSibas pasakumu rezultata mazinas
nejausas instrumenta iedarbinaSanas
risks.

O

N
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

&

TiriSana

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no
galvena korpusa izpatiet netirumus
un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atverés, ka arr
visapkart tam. Veicot $o darbibu,
valkajiet atzitu acu aizsargaprikojumu
un puteklu masku.

c BRIDINAJUMS! Instrumenta

detalu tirisanai, kas nav no metala,

nedrikst izmantot Skidinatajus vai
citas asas kimiskas vielas. Sis
kimiskas vielas var sabojat so detalu
materialu. Lietojiet tikai ziepjadent
samércétu lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta iekldst
Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdét skidruma.

Papildpiederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi,

A kurus DEWALT nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar So instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, Sim instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Lai iegltu stkaku informaciju par attiecigajiem
piederumiem, sazinieties ar tuvako parstavi.

Vides aizsardziba

hi

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalttai
savaksanai un Skirosanai.

Dalita atkritumu savaksana.
So izstradajumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.
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@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma

dalita savaksana lauj materialus

% & parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnosana un
samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bt noteikts, ka,

iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo

atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam ir

daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodroSina DEWALT izstradajumu
savakS8anu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu §1
pakalpojuma priekSrocibas, lGdzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita Saja rokasgramata.
DEWALT remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par misu pécpardoSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné www.2helpU.com.
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KOXYX OnA NbINEYOAJIEHUA
YrnownneooBAJNIbHOU MALLNHbI DWE46170

NMozpgpaBnsiem!

Bbl npnobpenu nHctpymeHT DEWALT.
MHoroneTHui onbIT, TWaTenbHasa pa3paboTtka
n3genuii n HHOBaLMK AenatoT KOMMNaHuo
DEWALT ogHMM 13 camblX HaOQEXHbIX NapTHEPOB
Ans nonb3oBaTtenen NpogecCnoHanbHoro
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

TexHUYecKkne xapakTepucTuKm
DWE46170

Tun 1

Bec KT 0,8

Koxyx ans nelneyganeHns yrnownugosanbHoi MaLlnHbl
DWE46170 ncnonb3yeTcs TONMBKO CO LUNUGOBaNbHBIMMU
MawumHamu DEWALT co crneaytoLmmm TeXHUYECKMI
XapakTepucTukamu:

AnameTp orpaxaeHns aepxartens

MM 60
MaKc. puameTp Koneca MM 180
MaKC.HOMMHamNbHas YacToTa BPaLLEHUs Bana

06/MuH 8500

O6o3HaveHus: lNpaBuna
TeXHUKU Ge3onacHoOCTHU

Hwxe onucbiBaeTcs ypoBEHb OMNACHOCTH,
0603Ha4YaeMbIr KaxabiM U3 nNpeaynpexXaeHun.
MpoynTanTe pyKkoBOACTBO M obpaTtuTe BHUMaHUE
Ha 3TN CUMBOJbI.

OlMNACHOCTb: ObosHayaem
ornacHyr cumyauuro, Komopasi
Heu36eXxHo npusedem K cmepmu
usiu cepbe3Hol mpasme.

BHUMAHMUE: Ykasbieaem Ha
nomeHyuasnbHO ONacHyr cumyayutro,
Komopasi 8 criydae HecobrodeHusi
coomeemcmeyruwux Mep Moxem
rpusecmu K cMepmu unu
cepbe3HoU mpasme.

NMPEOYTNPEXOEHUE: Ykasbieaem
A Ha MomeHyuarnbHO OracHyto
cumyauuro, Komopasi, ecriu ee
He usbexxamb MoOXem ripusecmu
K mpaeme cpedHel unu ebICOKOU
cmerneHuU msixecmu.

NPUMEYAHUE: Ykasbisaem
Ha npakmuku, ucrnosib30eaHue
KomopbIx He ces13aHo

C nosly4eHUeM mpasmbl, HO ecriu
uMu rpeHebpeyb, MOXem rpusecmu
K mop4e umywecmaa.

A YKasbieaem Ha puUcCK ropaxxeHusi
3/1IeKMmMpu4YeCKUM moKOM.

& Ykasbigaem Ha puUCK 80320paHUs.

BHUMAHMUE: Bo usbexaHuu pucka
rony4YeHuUs mpasm, rnpodyumadme
UHCMPYKUUIO 110 MPUMEHEHUIO.

OOwue npaBuna TeXHUKU
6e3onacHocTHn

BHUMAHMWE: [Jns eawel

A cobcmeeHHoU besonacHocmu rieped
ucronb3o08aHuemM obol ocHacmku
8HUMameribHO npoYyumadlme
PyKO80ACMEO 10 3KCIIyamauyuu Kak
018 wnughosasibHOU MalluHbl, mak
u Or1s 8aKyyMHOR20 rblriey108UMerisi.
HeenblinonHeHue amux uHcmpykuyuu
MOXem rnpueecmu K mpasme
U Cepbe3HbIM Mo8pPeXO0eHUsIM
UHCMpYyMeHma u OCHacmku.
[Npu nposedeHUU MeXHUYECKO20
obcnyxueaHusi UHCmMpyMeHma
ucrnosnb3ytime mMoJsibKO opu2uHarsibHble
3anacHble Yyacmu.

COXPAHUTE BCE UHCTPYKUWWU ONA
NOCNEAYIOWENO OBPALLUEHUA K HUM

1) BESONMACHOCTb HA PABOYEM MECTE

a) Codepxume pabo4yee mecmo
e yucmome u obecrneybme e20
XOopouwyHr oceew,eHHOCMb.
BaxnamneHHoe unu rnioxo oceeweHHoe
paboyee mecmo mMoxem cmamb rPUYUHOU
HecyacmHo20 criyJasi.

b) He paspewatime demsiMm HaxoOumbcsi
e pabouyell 30He npu pabome
C 3/1eKMpPOUHCMPYMEHMOM.
Omenekasicb om pabombi 8bi
Moxxeme riomepsimb KOHMPOIsib Had
UHCMPYMEHMOM.

c) O6ecneybme xopouwyro 8eHMUAY UKD
pabouyel 30HblI. [1bifib 8 11710X0
rnposempugaeMoM rMoMeuw,eHuUU Moxem
HaHecmu 8ped 300p08bI0.
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2) ANEKTPUYECKAA BE3ONMACHOCTb

a)

Cnedyem uszbezamb KOHmMakma

C 3a3eMJIeHHbIMU M08ePXHOCMSIMU

- makumu, kak mpy6bi, paduamopsbl,
6amapeu u xos100unbHUKU. Ecrnu bl
b6ydeme 3a3eMrieHbl, ygenu4ugaemcsi puck
MOPa)XeHusi ANIeKMPUYECKUM MOKOM.

3) UHOAMBUAYATIbHAA BE3OMNACHOCTb

a)

b)

d)

lMpu pabome ¢ 351€KMPOUHCMPYMEHIMOM
coxpaHsitime 60umesnibHOCMb,

cnedume 3a ceoumu delicmeusiMu

u nosnb3ylimecb 30paebiM cMbIc/ioM. He
pabomatime ¢ 31eKMpPOUHCMPYMEHMOM
ecsiu ebl ycmarsu, Haxooumechb

8 COCMOSIHUU HapKoOMuU4eCKo20,
asIko20/1bHO20 OMNbSIHEHUS UJlu oo
eo3delicmeueM JIeKapCmMeeHHbIX
cpedcme. HesHumamernbHoCcmMb npu
pabome ¢ 351eKmpoUHCMPYMEHMOM
MOXXem rpueecmu K cepbe3HbIM
menecHbIM 08PeX0eHUSIM.
Ucnonb3yiime cpedcmea
uHOueudyanbHOU 3aujumbl. Bcezda
ucrnosib3ylime 3aWumHbie OYKU.
Cpedcmea 3awumsl, makue Kak
rnpomueorbinieeasi Macka, obyab

C He cKornb3sueli moooweol, Kacka

U 3auUmHble HayWwHUKU, UCMOMb3yeMble
npu pabome, ymeHbwarom puck
Mos1y4eHUs mpaem.

He nbimatiimecb domsiHymbcsi 00
C/IUWKOM yOasieHHbIX nogepxHocmedu.
O6yeb do/mkHa 6bimb yOo6HOU,
4mobbI bl 8ce20a MO2J1U COXPaHsIMb
paeHoeecue. Omo rMo3eosum yqwe
KOHMPOJIUpOoB8amb 371EKMPOUHCMPYMEHM
8 HeripedsudeHHbIX cumyauyusix.
Hadeeaiime nodxodsiwyyro 00exay.

He Hadeealime ce0600HYyI0 00exOy
unu ykpaweHusi. Cnedume 3a mem,
4mobbI 80Js10Chkl, 00ex0a u nepyamku
He nonadanu nod deuwxyu,uecs
demanu. CeoboOHas o0exda, yKkpaleHus
usnu GnuUHHbIE 80510CkbI MO2ym 6bImb
3axgayeHbl 08UXyuuMUcCs demarssmu.

4) SKCINNYATAUNAINEKTPOUHCTPYMEHTA
nyxon 3A HUM

a)

U3b6ezalime ype3mepHoLi

Ha2py3Ku 3/1eKMpPOUHCMpyMeHma.
Ucnonb3ylime anekmpouHcmpymMmeHm,

8 coomeemcmeuu ¢ Ha3Ha4YeHUeM.
lpasurnbHO NodobpaHHbIl
371eKMPOUHCMpPYMEHM 8bINOSIHUM pabomy
6ornee agpcpekmusHo u 6e3ornacHo npu
cmaHOapmHoUl Haz2py3Ke.

BHUMAHMUE: NMpumeHeHuUe
A N1obbIx npuHadnexHocmeu

u nipucriocobneHud, a makxe
eblrnosiHeHue obbix onepayull
MOMUMO MmeX, Komophble
pekomeHOo8aHbl OaHHbIM
PyKo8oOCMBOM, MOXem rpusecmu
K mpasme.

b) XpaHume Heucnosnb3yembll
3/IEKMPOUHCMPYMEHM 8 HeAoCMYNMHOM
dnsi demeli Mecme U He ro3eoJsisitime
ucnosib308amb €20 Juyam, He
umMerowUM coomeemcmeyrujux
HaebIKO8 UJlU He 03HaKOMJIeHHbIM
C OaHHbIMU UHCMPYKUUsIMU.
AnekmpouHcmpymeHm ripedcmaesrsem
0rnacHoOCMb 8 pyKax HeOrbIMHbIX
rornb3o08ameried.

¢) MHcnonb3yiime OaHHbIU
3/1IeKMPOUHCMPYMeHM, a makxe
dorosiIHUMesibHbIe npucrnocobrieHus
u ocHacmky e coomeemcmeuu
C OaHHbIMU UHCMPYKUUSIMU
u ¢ yyemom ycrioeul u crieyuguku
pabomsl. Vicrionb3o8aHue
371eKMpouUHCMpyMeHma Orisi
8bIMONIHEHUs orepayul, Orsi KOmopbIX
OH He npedHa3Ha4yeH, Moxxem rpusecmu
K co30aHuro onacHbIx cumyauyud.

5) TEXHUWYECKOE OBCINY>XXWUBAHUE
a) O6cnyxueaHue 351IeKMPOUHCMPYMeHmMma
OOJIKHO 8bINOJIHIMbLCSI MOJIbKO
KeanuguyupoeaHHbIM MexXHUYeCKUM
nepcoHasioM. 3mo o38osum
obecrnieyums 6e30nacHoCmMb
obcrnyxueaemoao UHCMpyMeHma.

lNMpaBuna TexHMKu 6e3onacHoOCTH
NpPU UCNOSIb30BaHUMN 3aLLUUTHOIo
KOXyXa yrrnowrnndoBanbHOU
MaLUUHbI

e OzpaxdeHue OO/IKHO 6bImb HA0EXHO
3aKpersieHO Ha 3JIeKMpPOUHCMpPyMeHme
U Haxodumcsi 8 MoJsIo)KeHuU,
obecneyusaroweM MaKcuMasibHYH
3awjumy, Ymobbl MUHUMAasIbHO
803MO)XHasi Yacmb Kpya2a HaxoduJsiacb
Ha o0HOU npsiMoll ¢ onepamopoM. 3mom
3aWUmHbIU KOXyXx npedHa3Ha4yeH 0515 cbopa
MbIU U IoMo2aem 3awumume orepamopa
om criy4aliHo20 KOHmakma ¢ OUCKOM.

* He ucnosb3ylime ocHacmky,
Komopasi He pekoMeHOo8aHa
npouszeodumesieM UHCMPYMeHmMa u He
npedHa3Ha4YeHa OJ1s1 He2o crieyuasibHo.
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B03MOXHOCMb YCMaHOB8KU OCHACMKU Ha
3r1eKmpoUHCcMpPyMeHm He obecriequsaem
6e3ornacHocmu rpu ee Ucrob308aHuU.

Ucnonb3ylime monbko Yaweobpa3Hbie
Kpyau ¢ cyxol asiMa3HoU Mo8epxXHOCMbHO.
Koxyxu 0ns winughosarnbHoU MalwluHbl

He npedHa3Ha4YeHbl O UCrob308aHUs

€ 06bIYHbIMU WIUGhOB8arbHbLIMU, OMPEe3HbIMU
Kpyaamu U fpoBO/IOYHbIMU WemKamu.

HomuHanbHasi ckopocmb UHCMpPyMeHma
JoJIKHa, KaK MUHUMYM, PagHsIMbCs
MakcumasibHOU cKkopocmu, yKa3aHHOU

Ha anekmpouHcmpymeHme. OcHacmka,
Komopasi epawjaemcsi CO CKOpPOCMbHo,
npesbiwarowelti ee HoMUHarbHy CKOPOCMb
8palleHusi, MoXXem pa3pywumscsi

U omremems 8 CIMOPOHY.

YOepxkuesalime 351eKmpouHCcmMpymMeHm
80 8peMs1 8bINOJIHeHUsI pabom mosibKo
3a u3oJslupoeaHHbIe MoeepxHocmu

8 mex cny4asix, ko20a pexyuwasi
OocHacmeka Moxkem 3ademb CKPbIMYHo
371eKmponpoeodKy usiu cobcmeeHHbIl
WHYp numadHus. Pexyuwas ocHacmka

8 cry4dae 3adesaHusi 3a rpoeod rnood
HarpspKkeHueM Moxxem repedamab
HarpsikeHue Ha 8HelWHUe MemarsiudyeckKue
351eMeHmMbI 371eKMPOUHCMpPYMeHmMa, 4mo
npusedem K MopaxeHuro ornepamopa
3/1€KMPOMOKOM.

Bcez0da nonb3ylimecb 60Ko8bIMU
pyy4kamu.HadexHo 3amsizuealime
pykosimky. Ymobbi ecee0a KOHMpPOuposamsm
pabomy uHcmpymeHma Heobxodumo scezda
ucrionib308ame 6OKO8YHO PYyUKY.

He ucnonb3yliime nospexxo0eHHYyro
ocHacmky. [leped Ka)kObim
ucrosib308aHUEM rpoeepbme OCHacmky,
Hanpumep, afiMa3HbIl Kpye, Ha Hanu4ue
3a3y6puH u mpeuw,uH, NOOJIOXKKY Ha
Haslu4yue mpewjuH u usHoca. B cnyvae
nadeHusi 3JIeKMPOUHCMpPYMeHma usnu
OoCHacmkKu npoeepbme uUx Ha Hanu4yue
noepexoeHul unu ycmaHosume
HenoepexdeHHyto. lMocsie npoeepku

U ycmaHO8KU OCHacmku pacroJsioxumech
camu u ydasiume nocmMoOpPOHHUX Uy,

C NJI0OCKOCMU 8pauwjeHuUsi OCHacCmku

u 3anycmume 3J1eKMPOUHCMPYMEHM Ha
MakcumasibHolU ckopocmu 6e3 Ha2py3Ku
Ha o0Hy MuHymy. [Tospexx0eHHasi
ocHacmka, Kak npaesursio, paspywaemcsi

8 meyeHuUe 3Mo20 Mecmoeoeo nepuooda.

3anyckass uHcmpymMeHm unu MeHsisi
Maxoeuk depxume UHCMpyMeHm

3a 3aWjuwWeHHy0 Yacmb u dasalime

emy nopabomamb MUHymKky. Ecnu Ha
Maxo8UKe eCmb He3aMeYeHHbIE MPEeUUHbI
unu deghekmal, Maxo8uK MOXem 6CrbIXHYMb
MeHee 4yeMm 3a MuHymy. Hukozda He
3aryckaime uHcmpyMeHm ecsiu Ha 00HoU
JNIUHUU ¢ HUM Haxodsimcs ntodu. BKrioyas
ornepamopa.

Ucnonb3syilime cpedcmea
UHOueudyasibHOU 3auumsil.

B 3aeucumocmu om muna 8bInosIHIeMbIX
pabom Hadeealime wumokK ons

3awumal 1Uya uau 3auUmHbie OYKU.

B coomeemcmeuu ¢ Heo6xo00uMOCMbHO
Hadeealime pecnupamop, 3aujumHbie
HayWwHuUKu, nep4yamku u pabo4ul ¢papmyk,
CNMocobHbIU 3aWumumsbs oM MeJIKuUx
abpasueHbIx Yyacmuuy u ghpacMeHmMoes
obpabamsbieaemoli demanu. Cpedcmea
3awumel 0n1s1 2ra3 00/MKHbI OCmaHasnueamob
yacmuubl, eblyiemarouue rnpu 8bInosIHEHUU
pasnuyHbix sudos pabom. lbinesawumHas
mMacka unu pecriupamop OO/mKHbI
obecrnieyusamsb chunbmpayuro meepobix
yacmuu, ob6pasyrouuxcsi rnpu 8bINoIHeHUU
pabom. [JnumenbHoe 8o3delicmeaue wyma
8bICOKOU MOWHOCMU MOXem rpusecmu

K HapyuweHuUsiM criyxa.

Pacnonazaiime wHyp numaHusi Ha
yOdaJsieHUU om epauwjarouelicsi OCHacCmku.
B cnyqae nomepu koHmporssa Had
UHCMPYMEHMOM WHYP numaHusi Moxem
6bimb paspesaH unu obodpaH, a sawa pyKka
Moxem 6bimb 3amsiHyma epauwjaroujelcs
ocHacmkod.

Huko20a He Knadume
anekmpouHcmpymeHm A0 mex rop,
MoKa OH NMoJIHOCMbIO HEe 0OCMaHo8UMCH.
Bpauwarowasicsi ocHacmka Moxem

3a0emb 3a Mo8epPXHOCMb, U3-3a 4e20
371eKMPOUHCMPYMEHM MOXEem 8blP8ambCsi

U3 pyK.

He eknroyalime asieKmpouHcmpyMeHm,
ecsiu ocHacmka HarnpaeJsieHa Ha eac.
CnyuyaliHbIl KOHmakm ¢ epawarouwjelics
ocHacmekou Moxem rpusecmu

K Hamamabl8aHUo 00ex0bl U KOHmMaxkmy
OCHacmku ¢ gawuM mersiom.

Pez2ynspHo o4uwalime eeHMUISIUUOHHbIE
omeepcmusi 35IeKMPOUHCMPYMeHma.
BeHnmurnisimop anekmpodsuzamerisi
3amsizueaem nbiflb 8HyMpb KOpriyca,

a ckorneHue 60MbLWo20 Konuyecmea

MbIIU HA Memarniuyeckux 4acmsix
anekmpodsu2amersis nosbiliaem puck
MOPaxXeHUs A1eKMPOMOKOM.
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He ucnonek3yiime anekmpouHcmpymeHm
psidoM ¢ 20proYUMU Mamepuasiamu. VIcKpbi
MO2ym npueecmu K UX 60CIIIaMeHeHU!O.

He ucnonb3yliime ocHacmky,
mpeb6yrouwyro XuOKOCMHO20 OXJ1aXOeHUusl.
Ucnonb3oeaHue 800kl unu Opyaux XUuoKuUX
oxnaxoaruwux cpedcme Moxem rnpusecmu
K MOPa)eHUr 371eKMpUYECKUM MOKOM
grsiomb 00 cMepmesibHO20 ucxoda.

HE ucnonb3ytiime npoeosio4HbIe
wemku ¢ 3muM KOXXYXOM OJisi
yanownugoeasibHOU MaWUHbI.

HE ucnonb3ylime abpa3ueHbie Kpyau.

HE wnughytime u He pexxbme memaJsn
asiMmasHbIM Kpy20M. Bo3MOXeH pasriem
yacmu4yek memarna.

BCET QA ucnonb3ylime nbisie C60pHUK.

BHUMAHMUE: BCET [JA Halesalime
A 3auwumnbie o4yku. ObbIYHbIE OYKU
HE moeym 3ameHuUms 3aljumHbie
O4KU. Takxe ucrionb3yume MacKy umnu
rpPoOMUBOIbINIE8YD Macky rpu peske,
8 pesyrnbmame Komopoul obpasyemcs
MHo20 nbinu. BCETA ucnonb3ytime
cpedcmea uHOUBUOyarbHOU 3auyumei.

BHUMAHME: lNeped Ha4yasiom
A pabombl o6pamume 8HUMaHue
Ha KnaccuguKayuro puckos,
Komopble 803HUKarom
8 pe3sysibmame go3delicmeusi
nbinu. Acnonb3yiime
NPOMbIWIEHHbIU 8aKyyMHbIU
nbineynosumersib
coomeemcmeyrouje20
u oghuyuasbHO 0006peHHo20
Knacca 6e3onacHocmu, KOmopbIU
coomeemcmeyem MeCMmHbIM
npasusiam ynpaeJsieHusi
puckamu,cesi3aaHHbIMU C MblJIbIO.

BHUMAHMUWE: Bcea0da ucnonb3ylime
A coomeemcmesyrujue cpedcmea

0151 3awumabil op2aHoe ciyxa.

B HEKOMOPLIX yCrio8uUsIX U 80 8peMs

ucrosb308aHusi Wym 0aHHO20

UHCMpPYMeHma Moxem cmamb

MpUYUHOU HapyuweHusl criyxa.

c NPEAYTPEXOEHUE: Ko2da

ycmpoulicmeo He Ucnosib3yemcs,
knadume e20 Ha 60K Ha
ycmou4usyr MoeepxHocmb 8 Imom
mMecme, 20e 06 He20 Heslb3sl
CMOMKHYymMbCs1 U ynacmbs. 3mo
MOXem npueecmu K cepbe3Hol
mpaeme.

COXPAHUTE BCE UHCTPYKLUUWN ONA
NMOCJNEAYIOLWENO OBPALLEHUA K HUM

OcTaTo4YHble PUCKMU

HecmoTpst Ha cobniofieHe COOTBETCTBYIOLLMX
WHCTPYKUMIA N0 TeXHWUKe 6e3onacHoCTH

1 MCNONb30BaHNe NpeaoXpaHUTENbHbIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKU
HEBO3MOXHO MOJTHOCTbI0 UCKIOUUTb. A UMEHHO:

— YxydweHue criyxa.

— Pasnemarouuecss 4yacmuusl Mo2ym
npusecmu K mpasmam.

— Puck nony4yeHusi 00208 8 pe3ynbmame
HazpeeaHusi UHCmpyMeHma 8 rpouyecce
pabomebi.

— Puck rnoriydeHus mpaeMbl 8 pe3yribimame
npodon)Kumeanoao UCI10/1b308aHUHA.

MapkupoBKa Ha UHCTPYMEHTEe

Ha MHCTpyMEeHT HaHeceHbl cneaytoLume
0003HayYeHus:

MNepen Hayanom paboTbl NpoYTUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCNyaTauum.

@ |/|CI'IOJ'Ib3yl71Te 3adlLUNTHbIE HAYLLIHUKWN.

Mcnonb3yiTe 3auTHbIE OYKMN.

Komnnekrauna noctaBKu
B komnnekTauuo BXoauT:

1 3aWwmTHBIN KOXYX AN WwnndoBanbHON
MaLLWHBbI

1 PykoBoACTBO MO 3Kcnyarauum

» [lposepbme Ha Hanu4ue rogpexxoeHul
UHCcmpymeHma, e2o 0emaneu umnu
dornonHuUmMernbHbIX npuHadnexHocmed,
KOmopble Moaslu 803HUKHYMb 80 8PEMST
mpaHCcrnopmupo8KuU.

* [leped akcrinyamayueli BHUMamesibHO
rnpoymume OaHHOe PyKog8ooCmeo.

Onucaxwue (puc. 1)

BHUMAHMUE: Hukoz0a He sHocume

A UBMEHEHUSI 8 KOHCMPYKUUIO
371eEKMPOUHCMPYMeHma usnu Kakou-
nubo e2o yacmu. 3mo moxem
rnpusecmu K rnospexxoeHuro unu
mpasme.
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BuHT xomyTa wnaHra

XoMyT wnaHra

[MeTna 3aCrnoHKN A5s YrioBOW LWNGIOBKK
3acnoHka ang yrnosow WndoBKn
Bosgyxo3abopHuk

-~ ® 2 0 T 9

YHuBepcanbHbI pa3beM Ans nopra
nbinecbopHuka

g. MNepexogHasa mydTa ANs NOOKIOYEHUS
K pedykTopy

h. MNepexogHas myTa 4ns anMasHbIX Kpyros
0e3 KoHueHTpaTopa

MCcnoJsib3OBAHMUE NO HA3HAYEHUIO

Baw koxyx wnugoBansHOM MalumHbl 451
BGEeTOHHbIX NoBepxHOCTen Obin pa3paboTaH Ans
yaaneHus Nbinv nNpu WnMdgoBKe, BbipaBHUBaAHUN
1 nonnposke B6eToHHbIX NnoBepxHocTen. OH
No3BONAET yAaNATb Nbiflb NPU CHATUN KPaCKMW,
3MOKCMAHOM cMonbl U Knes. cnonb3ysa ero

C COOTBETCTBYHOLLMMU LWNNOBanNbHbIMU
MaLUMHaMK, arnMasHbIMU WMAOBabHbIMK
Kpyramn n BakyyMHbIMM MblfieynoBUTENSMN
MOXHO ybpaTb 60nbLIoe KONMYecTBo 06bIYHON

N B3BELLUEHHOW MbIfIM, KOTOPAsi MOXET 3arps3HATb
paboyee NPOCTPAHCTBO MW NPeaCcTaBnsaATb
OFPOMHbIV PUCK AN 340POBbs onepaTopa

N TeX, KTO HaxoamuTCsa B HEMNOCPEACTBEHHON
6nmnsocTtu Kk Hemy. LLinudoBaneHasa malunHa

ans 6etoHHbIX noBepxHocTer BCEIMOA nomkHa
NCNONb30BaTbCSA C BaKyyMHbIM MblfieyrioBUTENEM,
npeaHasHavyeHHbIM Ang yganeHus 6eToHHON
nbinun, Takum kak DEWALT DWV902M.

HE vcnone3ynTte aTOT MHCTPYMEHT B YCIOBUSIX
MOBbILLIEHHOW BRAXHOCTW U1 Nnobnmsoctu ot
NErkoBOCMNIIAMEHSAOLLNXCS XUOKOCTEN UK ra3os.

Koxyx ons wnmdoBanbHON MaLUUHbI -

3TO npodreccroHansHoe obopygoBaHue.
HE ponyckanTte geten K UHCTPYMEHTY.
Wcnonb3oBaHne MHCTPYMEHTa HEOrMbITHBIMA
nonb3oBaTensaMmn SOIMKHO MPOUCXOANTb Mo,
KOHTPOSIEM OMbITHOIO KOMferu.

» [aHHbIN MHCTPYMEHT He npeaHasHadeH
OS5 UCNoNb30BaHUsA Nuuamn (Bknovas
aeten), ¢ orpaHNYeHHbIMN PU3NYHECKUMN,
NCUXMYECKUMU U YMCTBEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMU, HE UMEIOLLUMM OMbITa,
3HaHUN UK HaBbIKOB PaboTbl C HUM, KpoMe
Kak nof KOHTponem nuua, oteevatoLero 3a
nx 6esonacHocTb. Hukorga He octaBnanTe

neten 6es npucmMmoTpa € 3TUM UHCTPYMEHTOM.

CBOPKA U PETYJINPOBKA

BHUMAHUWE: Ymob6bi cHU3umsb

A puck mpaemsbi, BCET[JA
ebIKJIro4alime UHCMPYMeHm
u omkJiro4alime e2o om cemu
neped mem, KaK 8bINnOJIHSIMb
Kakue-riu6o Hacmpoluku unu
CHuMamsb/ycmaHaenueamsp
HacaOdKu usu akceccyapbl. 3mo
OMHOCUMCS Kak K wJughoeasibHoU
MawuHe, makK u K eaKyyMHOMY
nbineynosumernto. Takue
rnpeseHmMueHbie Mepbl bezonacHocmu
CHUXarom puck cry4alHoz20
BKJTOYEHUST UHCMpYyMeHma.

YcTtaHOBKa U CHATUE KOXYyXa
wnudoBanbHON MaLUNHLI
(puc. 2-4)

NMPUMEYAHMUE: Koxyx 1 nepexogHas mydTa
(9) NNOTHO CMAAT Ha WNMdOBaNbLHON MaLUVHE.
Bynbre akkypatHee npu yctaHoBke MydThbl.

1. CnegynTte MHCTPYKLUMAM pyKOBOACTBA MO
YCTaHOBKE N CHATUIO KOXYXa AN CHATUA ero
C WnndgoBanbHOM MallUHbI.

2. Ecnu eCcTb, CHAMUTE CTOMOPHbIN BUHT (i) CO
ceoen wnngpmawmnHel DEWALT ¢ nomMoLLbio
raeyHoro kroya T40.

BHUMAHMUE: lNocrie moeo, Kak
A CmMornopHkbIU suHmM 6ydem cHsM

C wrnugoesarnbHOU MallUHbl,

€K Heslb35 110/1b308aMmbCs

c ogpaxoeHuem muna 1 unu

muna 27 0515 8bIrnosiHeHus1 pabom

110 Wugho8aHUK Unu PesKu.

Umobb! ebinonHams amu pabomsi

HEOBXOOUMO ycmaHosums Ha

Mecmo cmornopHbIU 8UHM. BbInonHss

pabomel o wnughoeaHuto U pe3Kku

6e3 ycmaHoer1eHHo20 Ha Mmecme

CMOIOPHO20 BUHMA MOXem

rnpusecmu K cMepmu unu cepbe3Hou

mpaeme u3-3a HeucripagHocmu

cucmeMbl 02pax0eHUs.

3. YoepxuBasi CKOLLEHHbI Kpan B HaZ BTYMKOMW
KOXyXa, BCTaBbTE MepexogHyo MydqTy
a penykrtop (g) 1 4aCTUYHO BO BTYIIKY,
CM. puc. 3.

4. CoBMEeCTUB NEPEXOAHUK M KOXKYX C KOPNyCOM
peaykTopa npoTONKHUTE UX GONbLLUMMM
nanbuamu B kopnyc pegyktopa. Bbl Takke
MOXXETE MCMNonb30BaThb BOMbLLYHO NIOCKYH
OTBEPTKY YTOObI yOEeanTbesa B TOM, YTO
nepexogHas MydTa npaBuibHO BCTana
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Ha MecTo. W KoxXyx, u nepexogHas mydTa
[AOIMKHbI OOHOBPEMEHHO BONTU B KOpMyC
peadykTopa.

5. YCTaHOBUWTE HYXXHOE HanpaBlieHNE KOXyxa
N 3aTSHUTE BUHT XOMYyTa WnaHra (a).

6. YTOObI CHATL KOXYX BbINOMHUTE 3TU
onepauun B obpaTHOM nopsiake.

NMPUMEYAHUE: Ecnu Kkoxyx
winughosaribHOU MawUHbI
HEeBO3MOXHO HadexXHO 3aKpernumas
B8UHMOM XOMyma winaHeaa, He
none3ylimechb UHCMPYMEHMOM

u wnughosarsnbHOU MawuHou,
obpamumech 8 Cep8UCHbILU UeHMpP
051 peMOHmMa U 3aMeHbl KOXyxa
winughosasibHoOU MauwuHhbI.

YcTaHOBKa 4alwleoobpa3HbIX
anmMasHbIX Kpyros

Ans CyXoun wnncgpoBKu
NnoBepxXHOCTU (puc. 5)

BHUMAHUE: HE ucnonb3ytime
A ompe3sHble Kpyau Tuna 1 unu

abpasusHble Kpyau cO CE53YHUWUM.

3Omo moxem npusecmu

K riospexx0eHuro unu mpasme.

CnenyiTe MHCTPYKLUUSIM MO YCTAHOBKE
1 MCNONb30BaHNIO OTPE3HBIX KPYroB PyKOBOACTBA
no 3KChyaTaummn 1 yCTaHOBKM OTPE3HbIX KPYroB.

C 3TMM KOXXyXOM pekoMeHOyeTCs UCnonb30oBaTh
YalweobpasHble anmasHble Kpyru (j).

YaaneHue nbinu (puc. 7-9)

BHUMAHMUE: ucrnionb3ytime
A moribKO peKoMeHO0B8aHHbIE

DEWALT anekmpouHcmpymeHmal
¢ amoli HacaOkol. TexHu4YecKue
XxapakmepucmuKu CM.

8 pasdeneTexHn4eckue
XapaKTepUCTUKN.

[na NoAPOBHOCTEN OB ANEKTPOUHCTPYMEHTAX
DeWALT, coBMeCTUMbIX C 3TUM YCTPOWCTBOM,
obpaTutech, NoXanyncra B aBTOPU30OBaHHbIE
CEpPBUCHbIE LEHTPbI, yKa3aHHble Ha 3a4Hen
KpbILLKE UNn y3Hante 06 3Tom nogpobHee

B LEHTpax nocrienpogaxHoro obcrnyxmnsaHus,
MHGOPMaLMIO O KOTOPbIX Bbl HargeTe

B NHTepHeT: www.2helpU.com.

BHUMAHUE: Omy HacaOKy
A HY>KHO ucnonb3osamsb

¢ cucmemoli nblieyrnosumerisi
knacca M, komopasi nodxooum
015 MuHeparnbHou nbinu. BCETJA

Hadesalime cepmuguuupoB8aHHbIE
cpedcmea 3awumel 0518 nuya unu
rpomueoribIfie8yo Macky.

NMPUMEYAHUE: Y6eautecb B TOM, YTO LUMAHT
HaOeXHO NOAKMHOYEH.

NMPUMEYAHMUE: KonnyecTBo nbifn, KOTOpoe
OCTaeTcs B BaKyyMHOM MblfieyrioBuTene 3aBucuT
OT ero cuctembl punsTpaumm. NogpobHyto
NMHopMauno Bbl HaMJeTe B MHCTPYKLUMAX MO
3KcnnyaTaumm BakyyMHOTO MbifieyrnoBuTens.

Bce koxyxu nbineynosutenen DEWALT
paspaboTaHbl AN yCTAHOBKM U HAL4EXHOro
3aKkpenseHnsi C NOMOLLBbI0 YHUBEPCANbHOIo
pasbema DWV9000 DEWALT. Pastem DWV9000
yXe yCTaHOBMEH Ha HEKOTOPbIX MblNeynoBuUTeNsxX
DEWALT. lNMpokoHcynsTMpyrTEeCh Yy NpoaasLa

O COBMECTUMBbIX MblNIeyrIOBUTENSIX.

NOOKMNIOYEHUE DWV9000 K KOXYXY
(PUC. 7)

NMPUMEYAHMUE: Ecnu DWV9000 He
YCTaAHOBSEH Ha LUMNaHT NbIIeynoBUTENS, CM.
pasgen YemaHoeka DWV9000 Ha winaHe
nbiieynosumerns .

1. Ocna6bus pasbem DWV9000(k), cHumuTe ero
C nopta Koxyxa neineyganutens (f).

2. HapgexHo 3adukcnpynte pasbem DWV9I000
(k).
YCTAHOBKA DWV9000 HA LUNAHT
NbINEYOAANUTENA (PUC. 7-8)

DWV9000 moxeT ObiTb YCTAaHOBMNEH Ha LUNaHr
neineyganutens 32 mm (1-1/4").

Onsa 32 mm (1-1/4") wnaHros.:

1. CHMMUTE MMEIOLWMINCA pa3beM LUnaHra
(I) noBepHyB ero nNo 4acoBoW CTperke,
U ecnn pasbem YCTaHOBMEH HaBceraa,
OoTpexbTe €ero.

2. YcTaHOBUTE YHMBEpPCAlibHbIN pasbem
DWV9000 (k) Ha wnaHr, noBepHyB ero
NPOTMB YaCOBOW CTPESKMW.

PABOTA

BHUMAHUE: Ymob6bI cHU3uUmb
puck mpaemsbl, BCET[JA
eblIK/Iro4Yalime UHCMpPYMeHm
u omkJsrodalime e2o om cemu
neped mem, Kak 8blIIMoJIHSIMb
Kakue-nnu6o Hacmpoluku unu
CHuMamsb/ycmaHaesiueamsb
HacadKu usiu ocHacmky. 3mo
OMHOCUMCS Kak K wughosasibHoOU
MawuHe, makK u K eaKyyMHOMY
nbineynoeumernto. Takue
rnpeseHmueHble Mepbl be3onacHocmu
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CHU>Xarm puck C.I'Iy‘-laleOZO
8KJII04eHuUsA UHCmpymMeHma.

BHUMAHMUE: [Insa sawel

A cobcmeeHHoU 6e3onacHocmu neped
ucrionib3ogaHuem oboll Hacaoku
B8HUMameribHO rpo4yumadme
pyKogoOcmeo o aKcrayamauyuu,
Kak 0n1s winughosasibHolU MaliUHbl,
mak u Ons rbineynosumers.
HesnblinonHeHue amux uHcmpyKkuyuu
MOoXem ripueecmu K mpasme
U Cepbe3HbIM r108peX0eHUsIM
UHCMpyMeHma u e20 OCHacmku.
[pu nposedeHUU MexHUYecKo20
obcnyxusaHusi UHCmMpyMmeHma
ucronb3ytime mMosibKO opuauHarsibHble
3arnacHble yacmu.

NMPUMEYAHMUE: KonnyecTBo nbifn, KOTOPoOe
OCTaeTCHd B BaKyyMHOM MblfieyrnoBuTene 3aBucuT
OT ero cuctembl unstTpaunn. NogpobHyro
NMHpopMauno Bbl HAMAETE B MHCTPYKLMAX MO
aKcnnyaTaumm nblneynoBuTens.

1. Yb6eguTtecb B TOM, YTO BbINOSHEHbI BCE
WMHCTPYKLUMK no cbopke.

2. BkntounTe BakyyMHbIV MblfeyrioBUTENb Kak
yKa3aHO B MHCTPYKUMSAX MO 3KCnryatauuu.

3. BKIlOMMTE MHCTPYMEHT Kak yKasaHo
B PyKOBOACTBE NO 3KCMyaTaumm n gamTe
eMy HabpaTb MOSIHYK CKOPOCTb Npexae Yem
KOCHYTbCSA paboyen NoBepPXHOCTH.

4. MpmKMUTE KOXYX LWMdOBaribHOW MaLUUHbI
Ha pabo4yto NOBEPXHOCTb, HAaNpPUMep Ha non
UMW CTEHY U HaYMHanTe LWNNOBKY.

5. Mo 3aBepLueHnto WNNGOBKM NOBEPXHOCTU
BbIKITHOYUTE MHCTPYMEHT U OTKMNOYMTE ero oT
ceTun. lNMpexae YeM NoNoXnUTb NHCTPYMEHT,
[OXOUTECh ero OCTAHOBKM.

NMPUMEYAHMUE: Koxyx wnundgosansHon
MaLLVHbI 1 BaKyyMHbIW MblrieynoBuTenb
apeKkTBHO paboTatloT ¢ YaweobpasHbIMU
anmMasHbIM1 NN oBanbHBIMK Kpyramu Ha
MIOCKMUX MOBEPXHOCTSX.

Ucnonb3oBaHue onsa yrnoBoun
wrundoBku (puc. 6)

Ha aToMm koxyxe mMawmHbl Anst WnudoBkM 6eToHa
€CTb 3acioHKa, KOTopasi NO3BONSET BbINOMHATH
YIMOBYHO LWNMAOBKY 3ano4nmuo.

1. BblkntounTte MHCTPYMEHT N OTCOeANHNUTE ero
OT CETW.

2. OTKpoWTe 3aCOHKY ANSA YrroBOW LWNGOBKN
(d). 3acnoHka gormkHa octaBaTbCA OTKPbITOM
B MOSNOXEHUU OXKNOAHUS.

3. lNogcoeanHuTe yCTPOMUCTBO
K 9NEKTPOUHCTPYMEHTY.

4. [lep>xnUTe pyK1 1 KOpnyc rnogarblle oT Kpyra
N OTBEPCTUS 3aCNOHKMW.

5. YcTtaHoBuWTE Kpal 3aCroHKM Ha paboyyto
MOBEPXHOCTb, BKITOYMUTE UHCTPYMEHT
N HaunHanTe wnudosky. NogHumnTe
WHCTPYMEHT OT obpabaTbiBaemon
MOBEPXHOCTU Nepes ero BbIKMIYEHNEM.

6. Mo 3aBepLLeHMO WNNGOBKM NOBEPXHOCTU
BbIKITOYNTE UHCTPYMEHT U OTKMNOYMTE ero oT
CeTu.

7. NoxguTech, NOKa MHCTPYMEHT NPeKpaTuTb
BpaLlaTbCs, nepen Tem, Kak 3akpbiTb
3acCnoHKy yrroson wnudosku (d).

TEXHUYECKOE
OBCIYXUNBAHUE

BAWw MHCTPYMEHT DeWALT nmeeT gnuTternbHbln
CPOK 3Kcnnyatauum n Tpebyer MUHUManbHbIX
3aTpaT Ha TexobcnyxnBaHue. [ns AnutensHomn
6e3oTka3Hom paboTbl Heobxoanmo obecneyunTb
NpaBuUnbHbIA yXO4 3a UHCTPYMEHTOM M €ro
PErynsApHy OYUCTKY.

BHUMAHUWUE: Ymob6bI cHUsumb
puck mpaemsbi, BCET[JA
8bIK/IroYalime UHCMpPYyMeHm
u omkJiro4daltime e2o om cemu
neped mem, KaK 8bINOJIHSIMb
Kakue-nnu6o HacmpoluKu unu
CHUMamb/ycmaHaesiueamsp
Hacadku usiu ocHacmky. 3mo
OMHOCUMCS Kak K wughoeasibHoU
MawuHe, makK U K 8aKyyMHOMY
nbineynoeumerto. Takue
rnpeseHmueHble Mepbl be3onacHocmu
CHUW)Xarom puck criy4aliHo20
BKJTOYEHUSI UHCMpYyMeHma.

0

N

Cma3ka

Baluemy MHCTpYMeEHTY He TpebyeTcst
[OMONHUTENbHas cMaska.

@

Yucrka

BHUMAHMUE: Yoanstime
3a2psA3HeHUSs U Mbifib C Kopriyca
UHCmMpymMeHma, rpodysasi e2o
CyXum 8030yXOM, MOCKOJ/IbKY 2psi3b
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PYCCKWUN A3bIK

cobupaemcsi Hympu Kopriyca

U 8OKpYy2 8eHMUIISILUOHHbIX
omeepcmud. Hadesalime 3aujumHbie
HayWHUKU U rpomueorbIiiesyto MacKy
rpu 8bIrosIHeHuU amux pabom.

BHUMAHUE: Hukozda He
rnone3yumeck pacmeopumesnsiMmu uniu
Opyaumu curnbHodelicmeayuumu
XUMUYeCcKUMU gewecmeamu Orst
Yucmku Hememarsnu4yeckux yacmedu
UHCmMpymMeHma. dmu xumukamsl
Moaym ocnabnsame cmpykmypy
Mamepuarna, ucrosb3yemozo 07is
rnpouseodcmea makux demarned.
Ucrnionb3ytime MsieKyro mKaHb,
CMOYEHHYH MbI/TbHOM Pacmeope.
He Odonyckatime rnonadaHue
JKUOGKOCMU 8HYMPb UHCMPYMEHMA;
Huko20a He rozpyxalme HUKakue
u3 0emarnel UHCMpyMeHma

8 XUOKOCMb.

[dononHutenbHbIE
npucnocooneHms

BHUMAHMUWE: B cesa3u ¢ mem, ymo
dononHumersibHble npucrocobrneHus
Opyaux rnpoussooumerel Kpome
DEWALT, He npoxoduriu rnpoeepKy
Ha coemecmumMocmb ¢ OaHHbIM
usdenuem, ux Ucrosib3oeaHue
Moxxem ripedcmassisimes
onacHocmsb. Bo usbexaHue mpasm
crnedyem ucrionb3o08ams Ors
0aHHO20 UHCMpPYyMeHma moJsibKo
ooronHUmersibHble rnpucrnocobreHus,
pekomeHdosaHHbie DEWALT.

MpoKOHCYNBETUPYNTECH CO CBOUM NPOAaBLOM AJis
nony4eHns AonoSHUTENbHOW MHAOPMaLMK MO
COOTBETCTBYIOLLIEN OCHACTKe.

3awmTa oKpyxawLien cpeabl

PasgenbHbin cbop. 310 nsgenue
Henb3si YyTUNM3NMPoBaTh C OObIYHbLIM
ObITOBBIM MYCOPOM.

Ecnu Bbl ogHaxabl 06HapyxuTe, 4TO BaLl
nHcTtpymeHT DEWALT TpebyeTt 3ameHbl nnun oH
Bam Gonblue He HYyXeH, He BbibpacbiBanTe ero
BMecCTe C O6bITOBbIMKW OTX0A4aMU. Y TUNM3aumnio
3TOro NPOAYKTa HY>XHO NMPOU3BOAUTbL B NMyHKTaxX
pasaenbHoro cbopa mycopa.

PasgenbHbin c6op mycopa,
NCNONb30BaHHbIX NPOAYKTOB

N yNakoBKM MO3BOSISIET OCYLLECTBATb
NOBTOPHYIO NepepaboTky

N MCNONb30BaTb MX CHOBA N CHOBA.
[MoBTOPHOE MCNONb30oBaHNE
MaTepuanos, NogBepraembixX
BTOpPMYHOM NepepaboTke nomoraet
3alNTUTD OKpYXatoLwyto cpegy ot
3arpsaA3HeHunin 1 cokpallaet
NoTpebHOCTb B ChIpbe.

MecCTHble 3aKOHbI BO3MOXHO NpeaycMaTpusaroT
pasaernbHbli cOop aNeKkTponpubopos 1 BbITOBOIO
Mycopa Ha MyHUUMNanbHbIX CBasikax unu coavy
ero npogasLaM y KOTOpbIX Bbl MOKynanu CBOM
NPOAYKT.

CepsucHble ueHTpbl DEWALT ocyLiecTBnsitoT
npuem Ha ytunmsaumo nsgenui DEWALT

MO OKOHYaHWUKU CpoKa KX cnyxobl. YTo6bI
BOCMOMb30BaTbCA 9TOW YCNYron BepHUTE CBOE
nsgenve nbomMy aBTOpM30BaHHOMY areHTy no
PEMOHTY, KOTOPbIA 3aHMMaeTcs COOPOM 3TUX
NPOAYKTOB OT MMEHM KOMMNAHWMW.

Apnpec Gnmxkaniiero aBTopM3oBaHHOMO
CEPBUCHOrO LleHTPa MOXHO MOMNYYUTb,
obpaTMBLUMCEL B MECTHOE NpeacTaBUTESNbCTBO
komnaHum DEWALTRo agpecy, ykazaHHOMY

B HacTosiweM pykoBoacTee. Kpome Toro, cnmcok
aBTOPM30BaHHbIX CepBUCHbIX LeHTpoB DEWALTHK
noApo6HY MHAOPMaLUIO O NOCNENPOAAXHOM
06CNY>XMBAHUM N KOHTaKTaxX MOXHO HaWTW Ha
Beb-cante: www.2helpU.com.

zst00442437 - 17-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot lahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALTL

FapaHTusa

AI9EE UMHDDAd

DEWALT rapaHTMpyeT, 4TO AaHHOe U3Oenne B MOMEHT MOCTaBKMU NOTPedbuTento He
COLEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB nam c6opku. [laHHas rapaHTus AONonHAeT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOrO MNOTPEOUTENS N HE 3aTParnBaeT MX Kakum-nnbo o6pasom.
HacTtoswasa rapaHTus OeincTByeT Ha TeppuUTopusix CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Cotosa

n B EBponerickoin 3oHe cBOGOAHON TOProBAN.

Ecnu B TeyeHne 12 mecsiLeB ¢ Aathl NpMoBpeTEeHNs Npomn3oLia NnosoMKa Usaenms
DEWALT n3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuasnoB u/unm cbopku, nnbo nagenve sBnseTcs
nedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TeXHMYeckuMu TpeboBaHuammn, To DEWALT oTpeMoHTupyeT
WY 3aMEHUT U3QeNve C MMHUMAsbHBIM GECMOKONCTBOM Afis noTpebuTens.

[apaHTVa He OeiCTBUTENbHA, ECAN MOSIOMKA NPON30LLIa BCNEACTBUE:

® HopmanbHOro nsHoca

e HenpaBuibHOro MCNONL30BAHMS UM MIOXOr0 0OCNYXMBAHUS

e [leperpysku gsuratens

e Ecnn napgenve nospexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULAMK, MaTepuanom Unn BCAeACTBue
aBapuu

e lcnonb3oBaHns HEHaANEXaLLero NCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTua He gencTBUTeNbHA, eCNn U3aenne NoaBepranoch PEMOHTY 1an pa3bopke
JINLUOM, HE YyrNOoMHOMOYeHHbIM DEWALT.

[nsa Toro, 4to6bl BOCNOL30BATLCS rapaHTner HeoO6X0AMMO NPEefOCTaBUTL: U3AENMeE,
3anosIHEHHYI0 [apaHTUMHYIO KapTy M 40Ka3aTeNbCTBO MOKYNKU (MPUEMKN) OUNepy Unm
HenocpeacTBEHHO YNOSIHOMOYEHHOMY areHTy No 06CNyXMBaHUIO HE MO3AHee OBYX
MECSILLEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHNS NMONOMKMU.

NHdopmaumio o 6nuxariiem areHte no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HalTu Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUHBLIA TanoH:

Mopenib MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATANIOTY  .ooiiiiieiiiiieeeti e ettt e et e e et e et eeea e eenn e
CepuliHbIi HOMEP / KOL [Tl it e e e e e e aaes

FMOTPEOUTEID e

LNED

LLaTa

NS3IALV

DEWALTL

Garantija

DeEWALT garante, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salust materialu un/vai montazas trukumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk§anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespé&jami mazak gratibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déj:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
® Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam noldkam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (éeku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trakuma
konstatéSanas.

Informéaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi mekléjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nUMUIS/DAtUMA KOGS oo
KONt e ——————————————————
PArdBVEIS e ——————————————— s

DatUMS bttt ettt ettt b et nens



